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1. Uvod

cen e

cen e

opis i pristup gradi u knjiznicama, arhivima i muzejima (u daljnjem tekstu Pravilnik ili Pravilnik

KAM).

U skladu s novom percepcijom bibliografskog univerzuma kao i konceptualnim modelom IFLA
LRM!, naslov, teme, podteme i pojmovi ovoga rada definirani su u §to opéenitijem smislu?, jer

se na taj nacin nastoji izbjec¢i da bi neko podrucje bilo preusko odredeno.

Glavnina rada je strukturirana u tri poglavlja. Prvo poglavlje posveéeno je povijesti i razvoju
knjiznicarstva u medunarodnim i nacionalnim okvirima, njegovim istaknutim teoreti¢arima,

kataloznoj tradiciji 1 praksi, katalozima, standardima i sl.

Drugo poglavlje zeli osvijestiti prijelazno razdoblje, gdje se napusta tradicionalna teorija i

cen e

Trece poglavlje vise se ograni¢ava na sam Pravilnik KAM, gdje je vezano uz njega, Nacionalna
1 sveuciliSna knjiznica u Zagrebu (u daljnjem tekstu NSK) 2013. godine pozvala sve relevantne
zajednice na suradnju, Sto je formalizirano potpisivanjem Sporazuma za izradu pravilnika za
katalogizaciju. U ovom poglavlju ukratko je objasnjena struktura Pravilnika, kratak prikaz
njegovih poglavlja i prikazan je na€in opisa omedene tiskane knjige. Detaljnije su objasnjeni
pojmovi Nadzor i Odnosi. Nakon objave Pravilnika tijekom 2022. godine provedeno je
testiranje Pravilnika, pa je 1 taj segment ukratko predstavljen. Ovdje je takoder tuma¢ena KAM
ontologija, jer valja naglasiti da Pravilnik KAM sacinjava njegova tekstualna inacica u PDF
obliku koja je namijenjena ljudima i moZze joj se pristupiti kroz interaktivnu stranicu i KAM

ontologija koja je namijenjena strojevima, kao standard za objavljivanje KAM grade na

! Vukadin, Ana. Model za bibliografsku organizaciju transmedijske grade [disertacija]. Zadar: Sveu¢iliste u
Zadru, Poslijediplomski sveucilisni studij ,,Drustvo znanja i prijenos informacija‘““; 2017. [pristupljeno
24.5.2024.]. Dostupno na: https://repozitorij.unizd.hr/islandora/object/unizd: 1084/datastream/PDF/view

2 Riva, Pat; Patrick Le Boeuf; Maja Zumer. IFLA-in knjizni¢ni referentni model : konceptualni model za

ey



https://repozitorij.unizd.hr/islandora/object/unizd:1084/datastream/PDF/view

semanticki web 1 joS§ je za sada u fazi izrade. Vezano uz to je 1 autorica ovoga rada nastojala i¢i

tim putem, pa je uz tekstualnu inacicu rada pokusala izraditi i njegovu ,,ontologiju®.

2. Pregled temeljnih kataloznih koncepata
2.1 Katalogizacija

Katalogizacija odnosno bibliografska organizacija® je jedan od temeljnih stru¢nih poslova u

podatke nakladnika, kako ih je stavio u knjigu.’

Svrha je katalogizacije izrada kataloga, a obavlja se prema odredenim pravilima i normama,
iako u povijesti katalogizacije nije uvijek bilo ujednac¢enog standarda.® U katalogizaciji imamo
razli¢ite razine zapisa, opsega, odnosno broj elemenata koji biljezimo.” Vazno je koja vrsta

grade se katalogizira, jer opis ovisi o bibliografskim karakteristikama grade.®

Stupanjem na scenu strojno Citljivih kataloga knjiznice su pristupale ponovnoj katalogizaciji
starijih dijelova fondova ili retrospektivnoj katalogizaciji i retrospektivnoj konverziji.’
Retrospektivna konverzija je prijenos podataka s kataloznih listi¢a tiskanih kataloga u strojno
Citljiv oblik, a ostvaruje se skeniranjem kataloznih listi¢a i njthovom objavljivanju na mreZi,
zapravo objavljivanje digitalne preslike tradicionalnih tiskanih kataloga.!® U NSK digitalizirani
su listi¢i abecednog kataloga.!! Retrospektivna katalogizacija ili rekatalogizacija ne staje na
doslovnom prijenosu sadrzaja kataloZnih listica nego kvalitetno mijenja sadrzaj kataloZnih

listi¢a nadogradujuéi ih dodatnim elementima konzultiranjem samih izvora.'?

3 Tadi¢, Katica. Rad u knjiznici. Opatija : ,,Benja‘®, 1994.

4 Blazevi¢, Dorica. Katalogizacija : priru¢nik za stru¢ni ispit. Zagreb : Dominovi¢, 2011

3 Tadi¢, Katica. Nav. dj.

6 Blazevi¢, Dorica. Nav. dj.

7 Tadi¢, Katica. Nav. dj.

8 Verona, Eva. Pravilnik i priru¢nik za izradbu abecednih kataloga. Dio 2 : Katalozni opis. Zagreb : Hrvatsko
bibliotekarsko drustvo, 1983.

% Blazevi¢, Dorica. Retrospektivna konverzija knjizni¢nih kataloga: iskustva nekih inozemnih knjiZnica i
Nacionalne i sveuciliSne knjiznice u Zagrebu. // Vjesnik bibliotekara Hrvatske 49, 2(2006), 22-32. Dostupno i
na: https://hrcak.srce.hr/en/165674

10 Isto.

1 Isto.

12 Blazevi¢, Dorica. Katalogizacija : priru¢nik za struéni ispit. Zagreb : Dominovi¢, 2011



Vazan pojam je i1 kooperativna katalogizacija, u kontekstu programa UBC-a, Cija je ideja

cenv e

cey e

kooperativne katalogizacije npr. kroz program CIP-a, da fondovi knjiznica budu dostupni

korisnicima u mreznom okruZenju i da se kroz taj program povezuju nakladnici i knjiznice.'*

U suvremenoj katalogizaciji sve ve¢u ulogu imaju identifikatori i metapodaci.'

2.1.1 Katalozni opis

Vezano uz katalogizaciju je katalozni ili bibliografski opis, koji oznacava skup podataka kojima

........ v

se u knjizni¢nom katalogu opisuje neka jedinica knjizni¢ne grade.!®

Kao $to je navedeno, u povijesti katalogizacije nije uvijek bilo ujednagenog standarda.!” Da bi
se to promijenilo, kataloZni stru¢njaci su prvi put 1969. godine u Kopenhagenu raspravljali o
medunarodnom ujednacavanju kataloznog i bibliografskog opisa.'® Rezultat tog nastojanja je
bilo objavljivanje prvog medunarodnog standarda za katalozni opis omedenih publikacija 1974.

godine ISBD(M)."”

Katalozni opis je zapravo sustavni standardizirani zapis, a sami elementi odlikuju odredenu
jedinicu grade.?® Na§ prvi hrvatski katalozni pravilnik PPIAK se uglavnom odnosi na katalozni
opis omedenih publikacija.’! Po njemu se elementi karakteristicni za omedene publikacije
grade. Glavni katalozni opis tvori prvih pet skupina.’?> Osnovni izvor podataka je glavna

naslovna stranica.

13 Isto.

14 Isto.

15 Isto.

16 Verona, Eva. O kataloznom i bibliografskom opisu i njihovu ujednacavanju. // Vjesnik bibliotekara Hrvatske
17, 1/2(1971), 1-20.

17 Blazevi¢, Dorica. Katalogizacija : priru¢nik za struéni ispit. Zagreb : Dominovi¢, 2011.

'8 Verona, Eva. Nav. dj.

19 Verona, Eva. Pravilnik i priru¢nik za izradbu abecednih kataloga. Dio 2 : Katalozni opis. Zagreb : Hrvatsko
bibliotekarsko drustvo, 1983.

20 Isto.

2! Isto.

22 Isto.

2 Isto.



Katalozni opis je dio katalozne jedinice, koja uz sam opis obuhvaca i odrednicu, koja odreduje
medu ostalim kataloznim jedinicama mjesto te katalozne jedinice u abecednom katalogu.?* Ako
je rije¢ o bibliografskom i kataloznom opisu, bibliografski opisi opisuju pojedine primjerke u
obliku u kojem se izdaju, pri ¢emu je pojedini primjerak predstavnik niza identi¢nih primjeraka,
npr. primjerci istog izdanja, kataloZzni pak opisi opisuju odredeni primjerak kakav se nalazi u
nekoj knjiznici. Ponekad takav primjerak nije sacuvao oblik u kojem je bio izdan, npr. moze

biti uvezan s drugim svescima u jedan tzv. knjigoveski svezak.?

cey e

Katalozni opis se odnosi na knjizni¢ni katalog, a bibliografski na bibliografiju.?’

2.1.2 KataloZna jedinica

Receno je da je katalozni opis dio neke katalozne jedinice. Ima vise vrsta kataloznih jedinica.
Glavna katalozna jedinica ima potpuni opis. Medutim ponekad je potrebno izraditi pomo¢ne
katalozne jedinice. One mogu biti sporedne i analiti¢ke katalozne jedinice i uputnice.?®
Uputnice mogu biti opée, objasnidbene i unakrsne.?® Sporedne i analiti¢ke kataloZne jedinice
oznacavaju se arapskim brojevima, a uputnice rimskim. Ako se pojavljuju zajedno, prvo se

biljeZe s arapskim oznakama, a kao posebna skupina s rimskim.*

Kada se je katalozna jedinica izradivala ru¢no, zapis je bio na jednom listi¢u ili viSe njih. Podaci
su se ispisivali samo na prvoj strani listi¢a, a ako ih je bilo viSe nastavljali su se na drugoj, na

kojemu se u gornji desni kut upisivalo 2. - , a odrednica se ponavljala s lijeve strane.’!

Uz odrednicu 1 katalozni opis, na katalozni listi¢ se je upisivala i signatura, oznaka kojom se

publikaciji odreduje mjesto na polici, stru¢na oznaka te inventarni broj.*?

2 Isto.

% Verona, Eva. O kataloznom i bibliografskom opisu i njihovu ujednacavanju. // Vjesnik bibliotekara Hrvatske
17, 1/2(1971), 1-20.

%6 Isto.

2 Isto.

28 Verona, Eva. Pravilnik i priru¢nik za izradbu abecednih kataloga. Dio 2 : Katalozni opis. Zagreb : Hrvatsko
bibliotekarsko drustvo, 1983.

» Isto.

30 Isto.

31 Tadi¢, Katica. Rad u knjiznici. Opatija : ,,Benja“, 1994.

32 Isto.



2.1.3 Katalozni zapis

Ako je rije¢ o kataloznom zapisu, njega Cini odrednica, koja je prvi element zapisa, katalozni
opis i podaci o pomoénim kataloznim jedinicama.*® KataloZni zapisi se izraduju na osnovi
pravila iz PPIAK-a i objedinjenog izdanja ISBD-a.** Potpuni kataloZni zapis ima najvise

elemenata, a CIP kojeg izraduje NSK najmanje.®

2.1.4 Odrednica

Odrednica je prvi element zapisa, prva rije¢ naziva se redalicom. Naj¢es¢a je individualna,
autorska odrednica. Ona odreduje mjesto katalozne jedinice medu drugim u katalogu.*®
Odrednica moZe biti osobna, korporativna i stvarna.’” Ujednacena osobna odrednica iz glavnih
1 pomo¢nih kataloznih jedinica koje imaju istog individualnog autora naziva se jedinstvena
odrednica.*® Za jedinstvenu odrednicu uzima se ime pod kojim je autor opéenito poznat ili se
najéedée identificira.’® Ako se autor razlikuje od oblika u jedinstvenoj odrednici, za njega se

izraduje op¢a uputnica.*’

2.2 Katalog

Sama rije¢ ,katalog® je grékog podrijetla i u nekom znacenju je to nabrajanje ili popis.*! Postoji

puno definicija kataloga, po nekima je on organizirani zapis o fondu neke knjiznice ili

33 Verona, Eva. Pravilnik i priru¢nik za izradbu abecednih kataloga. Dio 1 : Odrednice i redalice. 2. izmijenjeno
izd. Zagreb : Hrvatsko bibliotekarsko drustvo, 1986

3 Blazevi¢, Dorica. Katalogizacija : priru¢nik za stru¢ni ispit. Zagreb : Dominovi¢, 2011.

3 Isto.

36 Verona, Eva. Nav. dj.

37 Isto.

38 Isto.

¥ Isto.

40 Isto.

41 Blazevi¢, Dorica. Nav. dj.



........

se nalazi u jednoj ili vi$e knjiznica odredenog podrugja.*?

Katalog je pomagalo pomoéu kojeg korisnik moze dobiti cjeloviti uvid u fond knjiznice.**
Knjizni¢ni katalog predstavlja fond odredene ili viSe knjiznica korisnicima. Sastoji se od

organiziranih, standardiziranih zapisa i napravljen je na osnovi unaprijed utvrdenih kriterija.*’

Stvara se akumulacijom zapisa o gradi i njihovim sistematskim organiziranjem.*® Izraduju se

da bi odgovorili na uobi¢ajena korisni¢ka pitanja i na pitanje koju gradu posjeduje knjiznica.*’
2.2.1 Zadace kataloga, ciljevi, svrha

cey e

odredenoj knjiznici i katalog time ima posrednicku ulogu izmedu korisnika i knjizni¢nog

fonda.*® On omoguéuje korisnicima pristup i koristenje informacija.*’
Jedan od osnovnih zahtjeva koji se stavlja pred katalog je njegova azurnost. >

Knjizni¢ni se katalog upotrebljava u svrhu signature poslovanja neke knjiznice, a korisnicima

pruza uvid u njezin fond. >!

2.2.2 Povijest kataloga

Ako razmiSljamo o katalogu s povijesnog aspekta, Antonio Panizzi ve¢ polovinom 19. st.

cen e

nagla$ava da katalog nije obi¢an popis za trazenje knjizni¢ne grade.’> On nije razmisljao o

......

42 Isto.

43 Horvat, Aleksandra. Knjizni¢ni katalog i autorstvo. Rijeka : ,,Benja*, 1995.

“ TIsto.

4 Tadi¢, Katica. Rad u knjiZnici. Opatija : ,,Benja“, 1994.

46 Horvat, Aleksandra. Nav. dj.

47 Tadi¢, Katica. Nav. dj

48 Horvat, Aleksandra. Nav. dj.

4 Blazevi¢, Dorica. Katalogizacija : priru¢nik za struéni ispit. Zagreb : Dominovi¢, 2011.

0 Horvat, Aleksandra. Nav. dj.

S sto.

52 Vukadin, Ana. Model za bibliografsku organizaciju transmedijske grade [disertacija]. Zadar: Sveu¢iliste u
Zadru, Poslijediplomski sveucilisni studij ,,Drustvo znanja i prijenos informacija‘““; 2017. [pristupljeno
24.5.2024.]. Dostupno na: https://repozitorij.unizd.hr/islandora/object/unizd: 1084/datastream/PDF/view

10
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s anonimnim djelima.’® Panizzi je naglasio da katalog mora na jednom mjestu okupiti jednake

jedinice, a istovremeno razlikovati sli¢ne.>*

Medutim prvi je Charles A. Cutter sustavno prikazao ciljeve kataloga. Prema njemu, katalog
mora pomo¢i da se pronade knjiga za koju je poznat autor, naslov ili predmet.>® Nadalje, katalog
mora okupiti na jednom mjestu svu gradu istog autora, predmeta ili vrste literature, te okupiti

razli¢ita izdanja odredenog autora i predmeta.>®

Lubetzky naglaSava klju¢nu ulogu kataloga u svim radnim procesima u knjiznici. Takoder, po

njemu, katalog mora korisniku dati vi$e informacija nego je trazio u po¢etnom upitu.’

Takoder je znacajan Dezeli¢ koji je od 1911. do 1918. godine izradio abecedni katalog na

listi¢ima.>®

2.2.3 Vrste kataloga

Samo jedan knjizni¢ni katalog nije mogao odgovoriti na sva pitanja koja su stavljena pred njega,
pa je u doba tradicionalnih kataloga postojalo vise njih.>° Prema namjeni, katalozi su bili javni
ili vanjski i unutarnji, odnosno interni. Javni su bili namijenjeni korisnicima, a unutarnji su
sluzili kao radno pomagalo osoblju.®’ Najpoznatiji javni katalozi su bili abecedni ¢!, prema

Veroni abecedni autorsko — naslovni ®?, odnosno opéi katalozi.%®

33 Miog¢i¢, Ivan. Bibliografski zapisi od kataloznih listica do semanti¢kog weba : uvjeti za funkcionalnost. //
Vjesnik bibliotekara Hrvatske 60, 4(2017), 1-23. Dostupno i na: https://hrcak.srce.hr/en/195918

>4 Barbari¢, Ana. Od zadatka kataloga do postupka korisnika // Vizija i stvarnost : zbornik u povodu 40 godina
sveuciliSna naklada, 2016., 81-103. Dostupno i na: https://repozitorij.ffzg.unizg.hr/islandora/object/ffzg:9198
3 Isto.

% Vukadin, Ana. Model za bibliografsku organizaciju transmedijske grade [disertacija]. Zadar: Sveu¢iliste u
Zadru, Poslijediplomski sveucilisni studij ,,Drustvo znanja i prijenos informacija““; 2017. [pristupljeno
24.5.2024.]. Dostupno na: https://repozitorij.unizd.hr/islandora/object/unizd: 1084/datastream/PDF/view

7 Isto.

38 Barbari¢, Ana; Mirna Willer. Kakav nacionalni katalozni pravilnik trebamo? Preliminarno istrazivanje. // 13.
seminar Arhivi, knjiznice, muzeji : mogucénosti suradnje u okruzenju globalne informacijske infrastrukture :

2010., 110 -134. Dostupno i na: https://repozitorij.unizg.hr/islandora/object/ffzg:9642
% Tadi¢, Katica. Rad u knjiznici. Opatija : ,,Benja®, 1994.

%0 Tsto.

o1 Isto.

%2 Horvat, Aleksandra. Nav. dj.

63 Barbari¢, Ana; Mirna Willer. Nav. dj.
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Obicno su bili u dva primjerka, javni koji se nalazio u prostoru za korisnike 1 mati¢ni za

cey e

je redao gradu prema signaturi.®® Kod stvarnog i predmetnog kataloga grada je bila organizirana

po predmetu.®’

Postojali su 1 uvrsteni katalozi, karakteristi¢ni za SAD, koji su autore, naslove 1 predmete redali

abecednim redom.®®

Strojno ¢&itljivi katalozi ukinuli su potrebu za vise vrsta kataloga.®

2.2.4 Online katalozi

OPAC (engl. Online Public Access Catalog) odnosno izravno opovezan javni pristupni katalog

je racunalni knjizni¢ni katalog namijenjen javnosti.”

Za razliku od tradicionalnih kataloga, online katalozi iskazuju kroz svoje zapise 1 formalnu i

stvarnu obradu.”!

Najraniji online katalozi pojavljuju se ve¢ Sezdesetih godina i u svom pocetnom razdoblju nisu
bili javno dostupni.”® Katalozi dostupni javnosti pojavili su se u SAD-u 1970-ih godina’ u
osoblje.” Zbog toga ¢e se u buduénosti vie stavljati naglasak na prilagodavanje online kataloga

korisnicima, odnosno njihovu pojednostavljivanju.”®

6 Tadi¢, Katica. Rad u knjiznici. Opatija : ,,Benja*, 1994.

%5 Barbari¢, Ana; Mirna Willer. Nav. dj.

% Tadi¢, Katica. Rad u knjiznici. Opatija : ,,Benja*, 1994.

o7 Isto.

%8 Isto.

% Horvat, Aleksandra. Nav. dj.

0 Blazevi¢, Dorica. Katalogizacija : priru¢nik za stru¢ni ispit. Zagreb : Dominovi¢, 2011.

" Isto.

2 Barbari¢, Ana. Povijesni pregled razvoja OPAC-a. // Vjesnik bibliotekara Hrvatske 46, 3/4(2003), 48-58.
Dostupno i na: file:///C:/Users/Pc/Downloads/barbaric-2003-povijesni_pregled razvoja opac a-ffzg 9516-
publishedversion-rSe I m3-s%20(2).pdf

3 Knezevi¢, Ivana. Od zavic¢ajne zbirke muzejske knjiznice do mreznoga kataloga. // Vjesnik bibliotekara
Hrvatske 53, 3/4(2010), 99-106. Dostupno i na: https://hrcak.srce.hr/en/file/119844

74 Barbari¢, Ana. Nav. dj.

> KneZzevié, Ivana. Nav. dj.

76 Barbari¢, Ana. Nav. dj.

12


file:///C:/Users/Pc/Downloads/barbaric-2003-povijesni_pregled_razvoja_opac_a-ffzg_9516-publishedversion-r5e1m3-s%20(2).pdf
file:///C:/Users/Pc/Downloads/barbaric-2003-povijesni_pregled_razvoja_opac_a-ffzg_9516-publishedversion-r5e1m3-s%20(2).pdf

S pojavom strojno ¢itljivih kataloga ponovo se aktualiziraju zadace kataloga koji, neovisno o

tome $to je u novom obliku, nije promijenio svoje osnovne zadace.”’

Prva generacija OPAC-a u tehnoloSkom smislu nisu nadmasili tradicionalne kataloge ¢iji su
odraz zapravo i bili.”® Drugi narastaj online kataloga nastao je 80-ih godina i nudio je veée
moguénosti uporabom Booleovih operatora i pretrazivanje po kljuénim rije¢ima.” Konaéno,
treCa generacija javno dostupnih kataloga nastala je ve¢ krajem 80-ih, gdje viSe nisu
upotrebljavani Booleovi logi¢ni operatori ve¢ termini iz prirodnog jezika i kontroliranih
rje¢nika.®” Obzirom da nisu namijenjeni za koristenje u prostoru neke knjiznice, veé su u pravilu

dostupni preko Weba, mogu se nazvati i Web-PAC-ima, OPAC-ima dostupnima na mrezi.%!

cey e

sacinjavaju specifi¢ne podatke o pojedinim primjercima i njihovom smjestaju u knjiznici i opc¢e

podatke o izdanjima tih djela.®?

2.2.5 Zadaci kataloga

Svaka katalozna jedinica sadrzava odrednicu i katalozni opis. Odrednica odreduje mjesto te

cey e

prepisanim skupom podataka.®?

U kontekstu katalogizacije vazan dogadaj se zbio 1961. u Parizu na Medunarodnoj konferenciji
o kataloZznim nacelima na kojoj su definirani zadaci abecednog kataloga prema kojima Eva
Verona u svojem prvom dijelu PPIAK-a predlaze zadatke abecednog kataloga.®* Prema njoj

cen e

nadalje informaciju o svim izdanjima, prijevodima i preradbama istog djela, 1 o svim djelima

jednog autora.®

ey

Vjesnik bibliotekara Hrvatske 59, 1/2(2016), 25-48. Dostupno i na: https://hrcak.srce.hr/178464

8 Barbari¢, Ana. Nav. dj.

7 Knezevi¢, Ivana. Nav. dj.

80 Barbari¢, Ana. Nav. dj.

81 Blazevi¢, Dorica. Katalogizacija : priru¢nik za stru¢ni ispit. Zagreb : Dominovi¢, 2011.

82 Isto.

8 Verona, Eva. Pravilnik i priru¢nik za izradbu abecednih kataloga. Dio 1 : Odrednice i redalice. 2. izmijenjeno
izd. Zagreb : Hrvatsko bibliotekarsko drustvo, 1986

8 Mioci¢, Ivan. Bibliografski zapisi od kataloznih listi¢a do semantickog weba : uvjeti za funkcionalnost. /
Vjesnik bibliotekara Hrvatske 60, 4(2017), 1-23. Dostupno i na: https://hrcak.srce.hr/en/195918

8 Verona, Eva. Nav. dj.
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2.3 Standardizacija

Godine 1961. odrzana je Medunarodna konferencija o kataloznim nacelima u Parizu. To je bio

najznacajniji sastanak kataloznih stru¢njaka i presedan dogadaja u povijesti katalogizacije.

2.3.1 Pariska konferencija

Prvi IFLA-in rezultat u smislu preispitivanja kataloZzne teorije 1 prakse u kontekstu
medunarodnog ujednacivanja bila su Pariska nacela 1961.%7 s kojima je poceo rad na

standardizaciji kataloznih postupaka.®®

Konferencija se je usredotocila na izbor i oblik odrednica i redalica. To je bilo vazno jer su
odrednice 1 redalice usko vezane uz abecedni katalog. Medutim njihovo medunarodno
ujednacavanje ni do danas nije u potpunosti provedeno.® Na konferenciji je odredeno da se
katalozna jedinica odredene publikacije izradi u zemlji porijekla i takva upotrijebi u

knjiznicama koje posjeduju tu publikaciju. Ta ée ideja biti predmetom programa UBC.”

Konferenciju u Parizu obiljezila je kontroverza europske i anglo—americke tradicije. Nacionalni
pravilnici uglavnom su uskladeni prema pariskim na¢elima.”!

Konferencija je za osnovni abecedni katalog utvrdila ciljeve i zadaée.”®> U prvom skupu tih

cen e

naslov; samo stvarni naslov ako autor nije naveden i zamjena za autora i stvarni naslov ako

nemaju primarnu odgovornost ili se ne mogu identificirati.”?

8 Verona, Eva. Univerzalna bibliografska kontrola i medunarodno ujednacavanje kataloznih postupaka. //
Informatologia Yugoslavica 8, 1-4(1976), 1-22. Dostupno i na: https://dzs.ffzg.unizg.hr/text/verona.htm
87 Radov¢i¢, Marija; Ana Barbari¢. ISBD — od proslosti k buduénosti. // Vjesnik bibliotekara Hrvatske 56,
4(2013), 203-226. Dostupno i na: https://hrcak.srce.hr/142388

88 Blazevi¢, Dorica. Nav. dj.

% Verona, Eva. Nav. dj.

% Blazevi¢, Dorica. Nav. dj.

1 'Willer, Mirna; Ana Barbari¢. Medunarodna kataloZna nacela : prikaz i analiza. // Vjesnik bibliotekara
Hrvatske 52, 1-4(2009), 18-62. Dostupno i na: https://hrcak.srce.hr/83012

92 Blazevi¢, Dorica. Nav. dj.

% Isto.
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Zbog navedene anglo-americke 1 europske kontroverze, konkretnije Lubetzkyog i Eve Verone
u drugom skupu odredbi definira koja djela odredenog autora i izdanja odredenog autora ima

knjiznica.**

Pariska nacela bila su na snazi do 2009. godine kada su objavljena nova nacela.”

2.3.2 Sastanak u Kopenhagenu

Iako je bio znatno manji skup, sastanak najve¢ih medunarodnih kataloznih stru¢njaka 1969. u
Kopenhagenu”® razgovarao je o vrlo bitnoj temi, medunarodnom ujednadavanju kataloznih
postupaka, gdje je odluceno da se uspostavi medunarodna norma za oblik 1 sadrzaj
bibliografskih opisa.”” Na sastanku je predlozeno da se publikacija katalogizira ,,jednom za
uvijek* u zemlji iz koje potjede i objavi u nacionalnoj bibliografiji te zemlje.”® Izmedu ostalog
zakljuCeno je da su korporativne odrednice najveca zapreka medunarodnom ujednacavanju

odrednica i redalica.”®

2.3.3 UBC—MARC

Na pariskoj konferenciji je istaknuto da treba izbjeci gubitak ljudske snage, tj. da se odredena
publikacija katalogizira samo jednom i upotrijebi u svim knjiznicama koje tu publikaciju
posjeduju. Na toj inicijativi rodila se je ideja o pocetku programa UBC-a koji ide za

centraliziranom medunarodnom katalogizacijom.'®

UBC se zasniva na medunarodnoj razmjeni bibliografskih informacija izmedu kataloZnih
struénjaka iz svih zemalja svijeta,'®! kao i pruZanje osnovnih podataka korisnicima o svim

publikacijama objavljenima u svijetu u medunarodno prihvatljivom obliku.'%

% Isto.

% Isto.

% Verona, Eva. Univerzalna bibliografska kontrola i medunarodno ujednacavanje kataloznih postupaka. //
Informatologia Yugoslavica 8, 1-4(1976), 1-22. Dostupno i na: https://dzs.ffzg.unizg.hr/text/verona.htm

7 Barbari¢, Ana. Skupina 0 ujednagenoga izdanja ISBD-a iz 2011. ili Kako smo od op¢e oznake grade dosli do
oblika sadrzaja i vrste medija. // 14. seminar Arhivi, knjiznice, muzeji : moguénosti suradnje u okruzenju
globalne informacijske infrastrukture : zbornik radova / uredili Sanjica Faletar Tanackovi¢, Damir Hasenay.
https://repozitorij.ffzg.unizg.hr/islandora/object/ffzg:9649

8 Verona, Eva. Nav. dj.

% Isto.

100 sto.

101 Isto.

102 Blazevi¢, Dorica. Nav. dj.
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Eva Verona je istakla da se ostvarivanje programa UBC ne moZe posti¢i bez medunarodnog
ujednac¢avanja kataloznih postupaka.'®® To ujednacavanje se odnosi na izbor i oblik odrednica

i redalica te ujedna¢avanju kataloznog ili bibliografskog opisa.'%

Aleksandra Horvat objasnjava da program UBC moze biti ostvaren izradom bibliografskih
zajednici.'® UBC je kao sluzbeni program IFLA-e postao 1970. godine, a 1974. je otvoren
Medunarodni ured UBC-a u Londonu.!”® Njegova zadac¢a je bila medunarodna suradnja i

razmjena bibliografskih podataka na medunarodnoj razini.'?’?

Zahvaljujucéi razvoju strojno Citljive katalogizacije, UBC, koja je s vremenom postala jedna od
temeljnih IFLA-inih djelatnosti, priklju¢en je Medunarodni MARC (engl. International
MARC), pa UBC prosiruje akronim u UBCIM. Medutim njegova aktivnost je kratko trajala, od
1990. -2003. godine imao je ured u Njemackoj, gdje je 2003. ukinut.'”® Naime, te 2003. godine
nijedna nacionalna knjiZnica nije Zeljela prihvatiti program UBC i to je unutar IFLA-e dovelo
do okoncanja programa UBC. To je ,.,kumovalo* tome da se s jedne strane knjiZnice nisu htjele
financijski izloziti, a s druge strane su bile uvjerene da ¢e se i bez sluzbenog ureda i dalje
provoditi program UBC. Na kraju je Nacionalna knjiznica preuzela samo dio vezan uz

UNIMARC. '®

2.3.41SBD

ISBD je glavni standard za promicanje UBC-a, cilj je osigurati dosljednost pri razmjeni
bibliografskih podataka.!'” Prvi ISBD za opis omedenih publikacija ISBD(M) objavljen je
197111

103 Radov¢i¢, Marija; Ana Barbari¢. ISBD — od proslosti k buduénosti. / Vjesnik bibliotekara Hrvatske 56,
4(2013), 203-226. Dostupno i na: https://hrcak.srce.hr/142388

104 Verona, Eva. Nav. dj.

105 Radov¢i¢, Marija; Ana Barbari¢. Nav. dj.

106 Tsto.

197 Barbari¢, Ana. Nav. dj.

108 Radov¢i¢, Marija; Ana Barbari¢. Nav. dj.

109 Tsto.

0 ISBD : Medunarodni standardni bibliografski opis / preporuéila Skupina za pregled ISBD-a ; odobrio Stalni
odbor IFLA-ine Sekcije za katalogizaciju ; [s engleskog prevela i predgovor napisala Ana Barbari¢ ; stru¢na

ey

1 Barbari¢, Ana. Nav. dj.
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Zbog zahtjeva korisnika 1974. objavljena je preradena verzija ISBD(M)-a kao ,,Prvo standardno
izdanje*. Iste godine je objavljen ISBD(S) za serijske publikacije.!!?

Hrvatsko nakladni¢ko drustvo objavilo je prvi ISBD(M) 1974. godine. Cetrdeset godina kasnije
2014. objavljen je objedinjeni ISBD.!!3

Na inicijativu anglo—americke kataloZzne zajednice IFLA je 1977. objavila ISBD(G) za op¢i
bibliografski opis.!'!*

U Zelji da se ISBD(M) uskladi s ISBD(G)-om, ovaj prvi je preraden 1978. kao ,,Prvo preradeno

«l15

standardno izdanje . Nakon toga objavljeno je niz ISBD-ova za pojedine vrste grade, sve

dok se oko 2003. godine nije pocelo razmisljati o objavi objedinjenog izdanja.!'

Godine 2007. IFLA je sve specijalizirane ISBD-ove proglasila nevaze¢ima, kada je i objavljeno

preliminarno izdanje objedinjenog ISBD-a.!'!”
Objedinjeno izdanje ISBD-a objavila je IFLA 2011.!1®

Kako rjeSenje problema nije ponudilo objedinjeno preliminarno izdanje ISBD-a iz 2007. kao ni

preradeno iz 2011. , bila je o¢igledna potreba za novim kataloznim pravilnikom. '’

Od 1960-ih godina u naSim knjiZznicama koristi se Veronin pravilnik. Pravilnik se razvijao
paralelno s objavljivanjem niza medunarodnih dokumenata ¢iji je cilj bio ostvarivanje programa
UBC.'? Pravilnik se sastoji od dva dijela, teorijski temelj prvog dijela Pravilnika proizlazi iz
Parigkih nacela i bavi se izborom i oblikovanjem odrednica.'?! Drugi dio Pravilnika, objavljen

1983. sluzi kao standard za katalozni opis i uskladen je s ISBD-om iz 1978.1%

12 1SBD. Nav. dj.

113 Barbari¢, Ana. Razvoj hrvatskoga kataloznog nazivlja kroz prijevode ISBD-a s naglaskom na rjeSenjima iz
objedinjenoga izdanja. // 18. seminar Arhivi, knjiznice, muzeji : mogucénosti suradnje u okruzenju globalne
informacijske infrastrukture. / uredila Alisa Martek. Zagreb : Hrvatsko arhivisticko drustvo, 2015., 123-147.
[pristupljeno 21.4.2024]. Dostupno na:

https://repozitorij.ffzg.unizg.hr/islandora/object/ffzg:9674

14 ISBD. Nav. dj.

115 Isto.

116 Isto.

7 Barbari¢, Ana. Nav. dj.

18 Hodak, Vesna. ISBD : objedinjeno izdanje. // Vjesnik bibliotekara Hrvatske 59, 1/2(2016), 383-385.
Dostupno i na: https://hrcak.srce.hr/en/178481

119 Radov¢ié, Marija; Ana Barbari¢. ISBD — od proslosti k buduénosti. // Vjesnik bibliotekara Hrvatske 56,
4(2013), 203-226. Dostupno i na: https://hrcak.srce.hr/142388

120 Vukadin, Ana. Novi pravilnik za katalogizaciju u kontekstu medunarodnih nacela i standarda. // Vjesnik
bibliotekara Hrvatske 59, 1/2(2016), 49-71. Dostupno i na: https://hrcak.srce.hr/178465

121 Vukadin, Ana. Novi pravilnik za katalogizaciju u kontekstu medunarodnih nacela i standarda. // Vjesnik
bibliotekara Hrvatske 59, 1/2(2016), 49-71. Dostupno i na: https://hrcak.srce.hr/178465

122 Isto.
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Od objavljivanja Pravilnika prema njemu se obraduje omedena grada, a za ostale vrste grade
upotrebljavali su se specijalizirani ISBD-ovi, koji su ukinuti nakon objave objedinjenog

ISBD-a!?, pa se navedena grada sada obraduje prema njemu.'?*

3. Suvremeni trendovi u katalogizaciji

3.1 Suvremeni knjizni¢ni katalog

Ve¢ dugo je knjizniéni katalog temelj svih knjiznica.'?® Kod kataloga na listi¢cima korisnici su
u vecoj mjeri pretrazivali jedinice koje su im bile ve¢ poznate, a u manjoj po predmetu, ako

nisu dovoljno poznavali podrucje istrazivanja.'?°

Situacija se je mijenjala kod strojno C¢itljivih kataloga, gdje su korisnici vise pretrazivali po

predmetu, zatim pocetnoj rije¢i u naslovu i na kraju bilo kojoj kljuénoj rijeéi iz naslova.'?’

Suvremeni knjizni¢ni katalozi imaju moguénosti povezivanja s drugim katalozima, tezaurusima
i u tom okruzenju je moguénost povezivanja informacija neograni¢ena.'”® Oni pruzaju
korisnicima informacije o raspolozivoj gradi, s tim da tim informacijama omogucuju daljnje

kretanje, interoperabilnost s drugim sustavima.'?

Medutim povezujuca struktura suvremenih kataloga je loSa, oni prikazuju rezultate
pretrazivanja u obliku beskona¢nih neorganiziranih popisa, ne prikazujuéi vertikalne odnose
(npr. s izdanja odredenog djela na nekom mediju), ni horizontalne odnose (npr. izlozbe,

adaptacije istog djela), a povezivanje im je zapravo oko autora, naslova i predmeta. !>

123 Pigac, Sonja. Pravilnik za opis i pristup gradi u knjiznicama, arhivima i muzejima i opis online neomedene
grade : mogucnosti primjene u Nacionalnoj i sveucili$noj knjiznici. / Vjesnik bibliotekara Hrvatske 66, 2(2023),
131-152. Dostupno i na: https://hrcak.srce.hr/en/310748

coen e

cen s

Vjesnik bibliotekara Hrvatske 59, 1/2(2016), 25-48. Dostupno i na: https://hrcak.srce.hr/178464

126 Tsto.

127 Isto.

128 Vukadin, Ana. Model za bibliografsku organizaciju transmedijske grade [disertacija]. Zadar: Sveuciliste u
Zadru, Poslijediplomski sveucilisni studij ,,Drustvo znanja i prijenos informacija‘““; 2017. [pristupljeno
24.5.2024.]. Dostupno na: https://repozitorij.unizd.hr/islandora/object/unizd: 1084/datastream/PDF/view

129 Isto.

130 Isto.
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Danas su knjizni¢ni katalozi samo jedan od vise dostupnih izvora'®! i razvojem weba na neki

cey e

Danas je sve vise trend opadanja interesa korisnika za katalogom, i on sve viSe gubi svoju
,publiku.!3 Informacijski korisnici pribjegavaju nacelu najmanjeg napora zaobilazeéi
knjizni¢ni katalog i biraju¢i najdostupnije informacije na internetu, iako su te informacije
siromasnije.'** Korisnici knjizni¢ni katalog dozivljavaju kao veéi napor.'* U takvom ozra&ju u
posljednje se vrijeme raspravlja o opstojnosti kataloga, pa i samih knjiznica.'*® Mnogi struénjaci
zakljucuju da je katalog 1 dalje potreban, ali ga je potrebno preoblikovati i uskladiti s potrebama

suvremenog korisnika.'?’

Razvojem semantickog weba, danas govorimo o ulasku u cCetvrtu fazu razvoja kataloga i
primjeni bibliografskih standarda u podrucju semantickog weba.!*® Isto tako bilo bi dobro da
korisnici budu dionici nekog informacijskog opismenjavanja.'* Korisnikov pristupni
vokabular znatno se razlikuje od informacijskih stru¢njaka. Zbog toga bi informacijski sustavi
trebali biti bogati ulaznim neusvojenim tezaurusima koji bi osiguravali neku pretrazivost.!*
Sucelja knjizni¢nih kataloga trebala bi biti prilagodena korisnicima, gdje bi oni pretrazivanje

zapoceli svojim pojmom, a sustav bi taj termin usporedio s onima u svojoj bazi podataka.'*!

3.2 Od FRBR-a do IFLA LRM-a

Zbog razvoja tehnologija, promjena u na¢inu interakcije korisnika i kataloga kao 1 pojava novih

cen e

131 Ekinovi¢ Micak, Elia. Odabir usvojenih oblika imena osoba : medunarodna katalozna nac¢ela, knjizni¢ni

referentni model i izvori podataka. / Vjesnik bibliotekara Hrvatske 61, 1(2018), 413-433. Dostupno i na:
https://hrcak.srce.hr/en/206813

132 Vukadin, Ana. Nav. dj.

133 Petr Balog, Kornelija. Nav.dj.

134 Machala, Dijana. Hrvatski skupni katalog Nacionalne i sveu¢iliSne knjiznice u Zagrebu te knjiznica iz sustava
znanosti i visokog obrazovanja. // Vjesnik bibliotekara Hrvatske 61, 1(2018), 469-487. Dostupno i na:
https://hrcak.srce.hr/en/206815

135 Petr Balog, Kornelija. Nav. d;.

136 Machala, Dijana. Nav. dj.

137 Petr Balog, Kornelija. Nav. d;.

138 Kati¢, Tinka; Marijana Tomi¢. Program ,,Izrada, objavljivanje i odrzavanje nacionalnog pravilnika za
katalogizaciju: 2014-2016.“ : pregled aktivnosti i rezultata tijekom prve dvije provedbene faze. // Vjesnik
bibliotekara Hrvatske 59, 1/2(2016), 375-382. Dostupno i na: https://hrcak.srce.hr/178480

139 Petr Balog, Kornelija. Nav. dj.

140 Isto.

141 Isto.
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nisu viSe prikladni te osniva Radnu skupinu koja je promisljala o bibliografskim zapisima u
promijenjenom bibliografskom univerzumu.'*> Na zahtjev IFLA-e od 1987. godine razvijaju se
tri konceptualna modela '** : FRBR konceptualni model Uvjeti za funkcionalnost bibliografskih
zapisa, model organizacije informacija bibliografskih podataka; FRAD Uvjeti za
funkcionalnost autoriziranih podataka i FRSAD, koji je viSe orijentiran na predmetne
dokumente.'** Model FRBR ne govori o zadacima kataloga, nego definira uvjete za
funkcionalnost  bibliografskih zapisa u odnosu na korisnicko pretrazivanje nacionalnih
bibliografija i knjizni¢nih kataloga.'* Modeli FRAD i FRSAD okrenuti su za potrebe
normativnih podataka.'¢ Modeli su se temeljili na modeliranju entiteta i veza.'*’ Sva tri modela

zajedno &ine FRBR obitelj, a negdje se nazivaju model FRBR. !4

Cim je posljednji model iz FR-obitelji, FRSAD dovrien, postojale su dvije opcije: ili
kombinirati ova tri ili ih objediniti u jedan model.'*® IFLA se je odlu¢ila za ovu drugu opciju i
2017. objavljuje model IFLA-LRM.'® Model ima za cilj utvrditi semanti¢ku strukturu
bibliografskih podataka i povezati je s temeljnim korisnickim postupcima u procesu traZenja
informacija.!*! Model je visoke konceptualne razine namijenjen odnosima medu entitetima.
Podaci tog modela su definirani u $irokom, opéem znacenju. '°> Osnova modela je odnos
izmedu entiteta djelo, izraz, pojavni oblik i primjerak, a tu pripadaju atributi i drugi odnosi.'>?

Namjena modela je semanticka interoperabilnost bibliografskih informacijskih sustava.

142 Isto.

143 Vukadin, Ana. Novi pravilnik za katalogizaciju u kontekstu medunarodnih nadela i standarda. // Vjesnik
bibliotekara Hrvatske 59, 1/2(2016), 49-71. Dostupno i na: https://hrcak.srce.hr/178465

144 Petr Balog, Kornelija. Nav. dj.

145 Barbari¢, Ana. Od zadatka kataloga do postupka korisnika // Vizija i stvarnost : zbornik u povodu 40 godina
sveucilisna naklada, 2016., 81-103. Dostupno i na: https://repozitorij.ffzg.unizg.hr/islandora/object/ffzg:9198
146 petr Balog, Kornelija. Nav. dj.

147 Vukadin, Ana. Nav. dj.

148 Petr Balog, Kornelija. Nav. d;.

149 Riva, Pat; Patrick Le Boeuf; Maja Zumer. IFLA-in knjizni¢ni referentni model : konceptualni model za

cen s

150 Isto.

151 Vukadin, Ana. Model za bibliografsku organizaciju transmedijske grade [disertacija]. Zadar: Sveudiliste u
Zadru, Poslijediplomski sveucilisni studij ,,Drustvo znanja i prijenos informacija“; 2017. [pristupljeno
24.5.2024.]. Dostupno na: https://repozitorij.unizd.hr/islandora/object/unizd: 1084/datastream/PDF/view

152 Ekinovi¢ Micak, Elia. Odabir usvojenih oblika imena osoba : medunarodna kataloZna nadela, knjizni¢ni
referentni model i izvori podataka. // Vjesnik bibliotekara Hrvatske 61, 1(2018), 413-433. Dostupno i na:
https://hrcak.srce.hr/en/206813

153 Riva, Pat; Patrick Le Boeuf; Maja Zumer. Nav. dj.
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Zahvaljujuc¢i takvim sustavima korisnici ¢e mo¢i u¢inkovitije pretrazivati informacije u odnosu

cenv e

Model nastoji stvoriti razumljiva opc¢a nacela upravljanja strukturom bibliografskih informacija
ali ne pretpostavlja kako se ti podaci pohranjuju u odredenom sustavu. Samim time model ne
razlikuje bibliografske, autorizirane i predmetne autorizirane podatke.'>® Nije ga moguce
izravno primijeniti kao podatkovni model u standardu ili informacijskom sustavu, ali ga treba

Koristiti kao osnovu za izradu takvog modela.!*®

IFLA-LRM moze posluziti kao osnova ili smjernica za oblikovanje kataloznih pravila ili
izgradnju bibliografskih informacijskih sustava, odnosno da posluzi kao okvir za izradu

bibliografskih standarda'>” i na tom modelu se i temelji Pravilnik KAM.!®

3.3 Prema novom kataloZznom pravilniku

Ako se promatra tema prema novom pravilniku s korisnicke perspektive, u vrijeme

cey e

te blagodati bi korisnici koristili u odredenoj mjeri preko knjizni¢ara, posrednika.'>

Kao S$to se moze re¢i da svako doba ima svoja kataloZna pravila, sukladno tome ima i svoje

korisnike s svojim informacijskim i sli¢nim potrebama.'®® Veronin pravilnik je za vrijeme

154 Vukadin, Ana. Nav. dj.

155 Riva, Pat; Patrick Le Boeuf; Maja Zumer. Nav. dj.

156 Vykadin, Ana. Novi pravilnik za katalogizaciju u kontekstu medunarodnih nacela i standarda. // Vjesnik
bibliotekara Hrvatske 59, 1/2(2016), 49-71. Dostupno i na: https://hrcak.srce.hr/178465

157 Riva, Pat; Patrick Le Boeuf; Maja Zumer. Nav. dj.

158 Vukadin, Ana. Model za bibliografsku organizaciju transmedijske grade [disertacija]. Zadar: Sveudiliste u
Zadru, Poslijediplomski sveuc¢ilisni studij ,,Drustvo znanja i prijenos informacija“; 2017. [pristupljeno
24.5.2024.]. Dostupno na: https://repozitorij.unizd.hr/islandora/object/unizd: 1084/datastream/PDF/view

159 Willer, Mirna; Ana Barbari¢. Prema novom hrvatskom kataloznom pravilniku kao standardu sadrzaja
podataka. Zagreb: Dabar, 2023. [pristupljeno 25.4.2024]. Dostupno na:
https://repozitorij.ffzg.unizg.hr/islandora/object/ffzg:8095/datastream/FILEO/download

160 Isto.
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kataloga na listi¢ima bio idealno rjesenje.'®! Medutim s pojavom strojno - ¢itljivih kataloga vise

nije bio toliko prihvatljiv i nije odgovarao zahtjevima vremena. '

U vrijeme najranijih online kataloga, njima su zbog kompliciranosti sustava upravljali educirani

cey e

buduénosti vise raditi na pojednostavljivanju sustava.'®*

Medutim pojavom novih tehnologija, interneta itd., pogled korisnika skretao je sve vise izvan

........

cey e

U kontekstu re¢enoga novi nacionalni pravilnik treba biti primjenjiv za obradu svih vrsta grade
i sadrzaja i uskladen s novim medunarodnim kataloznim nacelima i standardima uzimajuéi u
obzir nacionalni kontekst.!®” Takoder treba biti primjenjiv i za druge zajednice: arhivsku,

muzejsku, nakladni¢ku itd.'®

Novi pravilnik treba pruziti okvir za obradu svih vrsta grade i svih vrsta sadrzaja.'® Takoder

ée se razvijati na tehnologiji semanti¢kog weba i stvorenih povezanih podataka.'”®

161 pigac, Sonja. Pravilnik za opis i pristup gradi u knjiznicama, arhivima i muzejima i opis online neomedene
grade : mogucnosti primjene u Nacionalnoj i sveucili$noj knjiznici. / Vjesnik bibliotekara Hrvatske 66, 2(2023),
131-152. Dostupno i na: https://hrcak.srce.hr/en/310748

162 Willer, Mirna; Ana Barbari¢. Nav. dj.

163 Knezevi¢, Ivana. Od zavicajne zbirke muzejske knjiznice do mreznoga kataloga. // Vjesnik bibliotekara
Hrvatske 53, 3/4(2010), 99-106. Dostupno i na: https://hrcak.srce.hr/en/file/119844

164 Barbari¢, Ana. Povijesni pregled razvoja OPAC-a. // Vjesnik bibliotekara Hrvatske 46, 3/4(2003), 48-58.
Dostupno i na: file:///C:/Users/Pc/Downloads/barbaric-2003-povijesni_pregled razvoja opac a-ffzg 9516-
publishedversion-r5e1m3-s%20(2).pdf

165 Barbari¢, Ana; Mirna Willer. Kakav nacionalni katalozni pravilnik trebamo? Preliminarno istrazivanje. // 13.
seminar Arhivi, knjiznice, muzeji : mogucénosti suradnje u okruzenju globalne informacijske infrastrukture :

2010., 110 -134. Dostupno i na: https://repozitorij.unizg.hr/islandora/object/ffzg:9642

166 Isto.

167 Willer, Mirna; Ana Barbari¢. Prema novom hrvatskom kataloZznom pravilniku kao standardu sadrzaja
podataka. Zagreb: Dabar, 2023. [pristupljeno 25.4.2024]. Dostupno na:
https://repozitorij.ffzg.unizg.hr/islandora/object/ffzg:8095/datastream/FILEO/download

168 Isto.

169 Barbari¢, Ana; Mirna Willer. Nav. dj.

170 Willer, Mirna; Ana Barbari¢. Nav. dj.
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4. Pravilnik KAM

4.1 Pravilnik KAM

NSK je 2013. pokrenula projekt izrade novog pravilnika za katalogizaciju, koji bi zamijenio
PPIAK. Prepoznata je prilika da se u projekt ukljuce i pripadnici muzejske i arhivisticke
zajednice.!”! U takvom okruZenju javlja se potreba za utvrdivanjem zajedni¢kog skupa
odredaba i uskladivanjem standarda za opis i identifikacijom jedinica grade kojima ¢e se moci
koristiti sve tri bastinske zajednice.!’> Argumentacija za skupni pravilnik leZi u ¢injenici da se
grada od svake od bastinskih ustanova moze naci u jednoj od njih, te je ekonomic¢no opisati je
istim pravilima, kako bi se podaci mogli ujednaceno koristiti u svim ustanovama i tehnoloskim

okruzenjima.'”?

Nove moguénosti povezivanja i razmjene podataka pruzaju priliku, da ono Sto je fizicki
razdvojeno u razli¢itim bastinskim ustanovama, moze se virtualno zdruZiti zajedno u
zajedni¢kim bazama podataka, digitalnim knjiznicama itd.'” Time je omoguéeno dijeljenje
podataka unutar bastinskog sektora u RH i komunikacija unutar svake bastinske zajednice na

medunarodnoj razini.'”

171 Balog Vojak, Jelena; Ana Vukadin. Primjena pravilnika za opis i pristup gradi u knjiznicama, arhivima i
muzejima — primjer Hrvatskog povijesnog muzeja. // Informatica museologica, 50(2019), 61-64. Dostupno i na:
https://hrcak.srce.hr/en/238630

172 Vukadin, Ana. Pravilnik za opis i pristup gradi u arhivima, knjiznicama i muzejima. // @rhivi, 2(2017), 13-
13. Dostupno i na: https://hrcak.srce.hr/clanak/311332

173 Vukadin, Ana; Lucija Zore. Modeli opisa filmske grade u arhivima i knjiznicama : uskladivanje u Pravilniku
za opis i pristup gradi u knjiznicama, arhivima i muzejima. // Vjesnik bibliotekara Hrvatske 66, 2(2023), 111-
130. Dostupno i na: https://hrcak.srce.hr/clanak/448436

174 Vukadin, Ana. Nav. dj.

175 Pravilnik za opis i pristup gradi u knjiznicama, arhivima i muzejima. Zagreb : Hrvatski drzavni arhiv :
Muzejski dokumentacijski centar : Nacionalna i sveuciliSna knjiznica u Zagrebu, 2021. [pristupljeno 21.4.2024].

Dostupno na: https://www.kam.hr/
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Novi Pravilnik KAM (u daljnjem tekstu Pravilnik) temelji se na medunarodnim kataloznim

nacelima, konceptualnim modelima i nacionalnoj kataloznoj tradiciji.'”®

U cilju postizanja standardiziranog opisa sadrzaja podataka i semanticke interoperabilnosti,
Pravilnik je utemeljen na istim konceptualnim modelima bastinskih zajednica usmjerenih na
CIDOC CRM i arhivskom RIC.!”® Medutim osnova Pravilnika je na entitetima, atributima i

odnosima IFLA-inog konceptualnog modela IFLA-LRM.'”

Sam Pravilnik je zamisljen kao standard za sadrzaj podataka za sve vrste grade, bez obzira na
naCin objavljivanja, medij itd. Jedan od glavnih ciljeva je semanticka interoperabilnost
podataka izmedu razli¢itih bastinskih zajednica.!®® Domena Pravilnika je formalna i sadrzajna

obrada, identifikacija i odnosi izmedu jedinica grade.'8!

Pravilnik je objavljen s ciljem definiranja elemenata i1 uputa za ujednacenu identifikaciju i1 opis
grade u bastinskim ustanovama, kako bi se olakSala razmjena podataka i izgradnja zajednickih

usluga u digitalnom okruzenju.!%?

176 Ekinovi¢ Micak, Elia. Odabir usvojenih oblika imena osoba : medunarodna kataloZna nacela, knjizni¢ni
referentni model i izvori podataka. // Vjesnik bibliotekara Hrvatske 61, 1(2018), 413-433. Dostupno i na:
https://hrcak.srce.hr/en/206813

177 Pigac, Sonja. Pravilnik za opis i pristup gradi u knjiznicama, arhivima i muzejima i opis online neomedene
grade : moguénosti primjene u Nacionalnoj i sveucili$noj knjiznici. // Vjesnik bibliotekara Hrvatske 66, 2(2023),
131-152. Dostupno i na: https://hrcak.srce.hr/en/310748

178 Ekinovi¢ Micak, Elia; Ana Knezevi¢ Cerovski; Petra Pancirov. Korporativna tijela u kontekstu normativnog
nadzora : pravilnika za opis i1 pristup gradi u knjiznicama, arhivima i muzejima (Pravilnik KAM) u AKM
zajednici. // Vjesnik bibliotekara Hrvatske 66, 2(2023), 79-109. Dostupno i na: https:
[/hrcak.srce.hr/en/file/448435

179 Vukadin, Ana. Novi pravilnik za katalogizaciju u kontekstu medunarodnih nacela i standarda. // Vjesnik
bibliotekara Hrvatske 59, 1/2(2016), 49-71. Dostupno i na: https://hrcak.srce.hr/178465

180 Isto.

181 Balog Vojak, Jelena; Ana Vukadin. Primjena pravilnika za opis i pristup gradi u knjiznicama, arhivima i
muzejima — primjer Hrvatskog povijesnog muzeja. // Informatica museologica, 50(2019), 61-64. Dostupno i na:
https://hrcak.srce.hr/en/238630

182 Vukadin, Ana; Lucija Zore. Modeli opisa filmske grade u arhivima i knjiznicama : uskladivanje u Pravilniku
za opis i pristup gradi u knjiznicama, arhivima i muzejima. // Vjesnik bibliotekara Hrvatske 66, 2(2023), 111-
130. Dostupno i na: https://hrcak.srce.hr/clanak/448436

24


https://hrcak.srce.hr/en/206813
https://hrcak.srce.hr/en/file/448435
https://hrcak.srce.hr/en/file/448435

Pravilnik sa¢injava 288 elemenata, od kojih se odabiru oni koji odgovaraju vrsti grade koja se
opisuje.'®? Strukturu Pravilnika ¢ini uvodni dio, 10 poglavlja i dodaci.'®* Uvodna poglavlja su

jako vazna, jer je u njima objasnjena cijela koncepcija Pravilnika. '8

Pravilnik je namijenjen svima trima bastinskim ustanovama u RH i odnosi se na podatke koje
izvorno nastaju u njima, a primjenjiv je na prirodoslovne 1 kulturne objekte, arhivsko gradivo i

publikacije.'8°

Pravilnik je semanticki alat primjenjiv za razliite radne procese i razli¢ite informacijske
sustave.'8” On je alat za obradu grade i daje upute kako oblikovati podatke.'3® Pravilnik se moze
primijeniti za izradu kataloga i drugih obavijesnih pomagala i za opis digitalnih repozitorija,

izradi bibliografija, izgradnju informacijskih sustava, za izradu ontologije.'®’

Stvaranjem zajedni¢kog okvira za identifikaciju i opis grade omogucila bi se ujednacena i
standardizirana obrada istovrsne grade neovisno o tome u kojoj je bastinskoj ustanovi ta

grada.!”’

183 Vukadin, Ana. Pravilnik za opis i pristup gradi u knjiznicama, arhivima i muzejima : primjena : Centar za

Dostupno na: https://connect.srce.hr/pyo8x14p5ow7/

184 Pravilnik za opis i pristup gradi u knjiznicama, arhivima i muzejima. Zagreb : Hrvatski drzavni arhiv :
Muzejski dokumentacijski centar : Nacionalna i sveucili$na knjiznica u Zagrebu, 2021. [pristupljeno 21.4.2024].
Dostupno na: https://www.kam.hr/

185 Balog Vojak, Jelena; Ivana Grzina; Ana Vukadin; Goran Zlodi. Primjena Pravilnika za opis i pristup gradi u
knjiznicama, arhivima i muzejima : program edukacije unutar Sustava muzeja [video na internetu]. 5.3.2021.
[pristupljeno 24.3.2024]. Dostupno na: https://www.youtube.com/watch?v=G0Vtrc970V4

186 Pravilnik za opis i pristup gradi u knjiznicama, arhivima i muzejima. Zagreb : Hrvatski drzavni arhiv :
Muzejski dokumentacijski centar : Nacionalna i sveucili$na knjiznica u Zagrebu, 2021. [pristupljeno 21.4.2024].

Dostupno na: https://www.kam.hr/
187 Vukadin, Ana. Pravilnik za opis i pristup gradi u knjiznicama, arhivima i muzejima : primjena : Centar za

cenw e

cen e

NSK Zagreb [video na internetu]. 23.11. 2020. [pristupljeno 24.3.2024]. Dostupno na:
https://connect.srce.hr/p3654zkbwce/

189 Pravilnik za opis i pristup gradi u knjiznicama, arhivima i muzejima. Zagreb : Hrvatski drzavni arhiv :
Muzejski dokumentacijski centar : Nacionalna i sveuciliSna knjiznica u Zagrebu, 2021. [pristupljeno 21.4.2024].
Dostupno na: https://www.kam.hr/

19 Balog Vojak, Jelena; Ana Vukadin. Primjena pravilnika za opis i pristup gradi u knjiznicama, arhivima i
muzejima — primjer Hrvatskog povijesnog muzeja. // Informatica museologica, 50(2019), 61-64. Dostupno i na:
https://hrcak.srce.hr/en/238630
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Predmet, svrha i ciljevi Pravilnika su usko vezani uz informacijske sustave.'”!Odredbe
Pravilnika nastale su s namjerom da ih se implementira u informacijske sustave.'? Pravilnik je

dostupan online $to korisnicima omoguéuje jednostavniji pristup.'*?

Pravilnik karakterizira velika fleksibilnost, odnosno podaci mogu biti iskazani kroz

nestrukturirani i strukturirani na¢in i u obliku strojno ¢itljivih identifikatora.'*

Pravilnik kao standard za sadrzaj podataka propisuje njihov sadrzaj, izvore, odabir, oblikovanje,
ali ne i format i koji se podaci unose, pohranjuju ili izvoze.'”> Uz upute kako odabrati i
oblikovati podatke o gradi, Pravilnik obuhvada i podatke o osobama, tijelima, obiteljima,
mjestima i razdobljima povezanih s gradom.!'®® Pravilnik donosi upute o izvorima, odabiru i
oblikovanju podataka za svaki element.'®” Pravilnik je vrlo opseZan i za lakse snalaZenje postoji

moguénost filtriranja.'*®

Pravilnik propisuje standard sadrzaja i u njemu su implementirane medunarodne norme, ne

odnosi se na strukturu i1 prikaz podataka i1 nije namijenjen odredenim formatima i
informacijskom sustavu.'®’
Korisnici Pravilnika su struénjaci bastinskih ustanova, krajnji korisnici i sustavi, ¢iji raCunalni

programi obraduju podatke Pravilnika.?®

191 Pravilnik za opis i pristup gradi u knjiznicama, arhivima i muzejima. Zagreb : Hrvatski drzavni arhiv :

Muzejski dokumentacijski centar : Nacionalna i sveucili$na knjiznica u Zagrebu, 2021. [pristupljeno 21.4.2024].

Dostupno na: https://www.kam.hr/

192 Pigac, Sonja. Pravilnik za opis i pristup gradi u knjiznicama, arhivima i muzejima : implementacija Pravilnika
internetu]. 30.10.2020. [pristupljeno 24.3.2024]. Dostupno na: https://connect.srce.hr/p8ed6srxa04/

193 Balog Vojak, Jelena; Ana Vukadin. Primjena pravilnika za opis i pristup gradi u knjiznicama, arhivima i
muzejima — primjer Hrvatskog povijesnog muzeja. // Informatica museologica, 50(2019), 61-64. Dostupno i na:
https://hrcak.srce.hr/en/238630

19 Balog Vojak, Jelena; Tanja Buzina; Elia Ekinovi¢ Micak; Ana Vukadin. Testiranje Pravilnika za opis i pristup
gradi u knjiznicama, arhivima i muzejima. // Vjesnik bibliotekara Hrvatske 66, 2(2023), 195-212. Dostupno i na:
https://hrcak.srce.hr/en/file/448440

195 Pravilnik za opis i pristup gradi u knjiznicama, arhivima i muzejima. Zagreb : Hrvatski drzavni arhiv :
Muzejski dokumentacijski centar : Nacionalna i sveuciliSna knjiznica u Zagrebu, 2021. [pristupljeno 21.4.2024].
Dostupno na: https://www.kam.hr/

196 Tsto.

197 Isto.

coen e

NSK Zagreb [video na internetu]. 23.11. 2020. [pristupljeno 24.3.2024]. Dostupno na:
https://connect.srce.hr/p3654zkbwce/

199 Pigac, Sonja. Pravilnik za opis i pristup gradi u knjiznicama, arhivima i muzejima i opis online neomedene
grade : mogucnosti primjene u Nacionalnoj i sveuciliSnoj knjiznici. // Vjesnik bibliotekara Hrvatske 66, 2(2023),
131-152. Dostupno i na: https://hrcak.srce.hr/en/310748

200 Vukadin, Ana. Pravilnik za opis i pristup gradi u knjiznicama, arhivima i muzejima : uloga u radnim

ey -

[pristupljeno 24.3.2024]. Dostupno na: https://connect.srce.hr/pze6c8ky7qgo/
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Pravilnik je posrednik izmedu informacijskih stru¢njaka i krajnjih korisnika.?"!

U novom Pravilniku viSe je naglasak na odnosima medu podacima nego okupljanju podataka,
zahtijeva izmjenu postojec¢ih zapisa u informacijskim sustavima, a i on sam ne predstavlja neki
informacijski sustav.2?® Pravilnik se velikim dijelom podudara sa PPIAK—om ali ima druga&iju
strukturu 1 nazivlje, buduci da je dosegom Siri. PPIAK je namijenjen pretezno opisu omedene

tiskane grade.?%*

Pravilnik je utemeljen na opéim nacelima: tocnosti, ekonomicnosti, racionalnosti, opéoj uporabi
1 primjerenosti korisnicima, ujednacenosti, funkcionalnoj granularnosti 1 semantickoj
interoperabilnosti.?*> Sto se ti¢e npr. ujednacenosti, odredbe Pravilnika odnose se na sve tri
bastinske ustanove; kod semantiCke interoperabilnosti, Pravilnik je utemeljen na
medunarodnim konceptualnim modelima u svrhu semantickog povezivanja podataka iz

razli¢itih izvora.?%

Pravilnik je standard za ujednac¢enu identifikaciju i opis bastinske grade, a podaci su prilagodeni

suvremenim tehnologijama.?’’

U Dodacima su sadrzaji kojima se nije htjelo optereéivati glavni tekst u poglavljima.>%®

Informacijski sustavi su cjelokupnost postupaka i tehnologija koji se u odredenoj ustanovi

koriste za obradivanje podataka.?*” Informacijski sustav knjiznice moze ¢initi katalog, digitalna

cen s

201 Balog Vojak, Jelena. Objekti kulturne i prirodne bastine : Centar za stalno stru¢no usavrSavanje knjiznicara,
NSK Zagreb [video na internetu]. 23.11. 2020. [pristupljeno 24.3.2024]. Dostupno na:
https://connect.srce.hr/p3654zkbwce/

202 Ekinovi¢ Micak, Elia. Odabir usvojenih oblika imena osoba : medunarodna katalozna nacela, knjizni¢ni
referentni model i izvori podataka. // Vjesnik bibliotekara Hrvatske 61, 1(2018), 413-433. Dostupno i na:
https://hrcak.srce.hr/en/206813

203 oy
NSK Zagreb [video na internetu]. 23.11. 2020. [pristupljeno 24.3.2024]. Dostupno na:
https://connect.srce.hr/p3654zkbwce/

204 Pravilnik za opis i pristup gradi u knjiznicama, arhivima i muzejima. Zagreb : Hrvatski drzavni arhiv :
Muzejski dokumentacijski centar : Nacionalna i sveuciliSna knjiznica u Zagrebu, 2021. [pristupljeno 21.4.2024].
Dostupno na: https://www.kam.hr/

205 Isto.

206 Isto.

207 Ekinovi¢ Micak, Elia; Ana Knezevi¢ Cerovski; Petra Pancirov. Korporativna tijela u kontekstu normativnog
nadzora : pravilnika za opis i pristup gradi u knjiznicama, arhivima i muzejima (Pravilnik KAM) u AKM
zajednici. // Vjesnik bibliotekara Hrvatske 66, 2(2023), 79-109. Dostupno i na: https:
[/hrcak.srce.hr/en/file/448435

208 Vukadin, Ana. Pravilnik za opis i pristup gradi u knjiznicama, arhivima i muzejima : uloga u radnim

vy e

[pristupljeno 24.3.2024]. Dostupno na: https://connect.srce.hr/pze6c8ky7qgo/
209 Isto.
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knjiznica, holding, lokalne baze podataka, a katalog se moZe sastojati od bibliografske i

normativne baze podataka.?!*

U bastinskim ustanovama, odnosno u knjiznicama postoji niz radnih procesa: nabava, stru¢na
obrada, komunikacija i prezentacija, pohrana i zaStita, digitalizacija, dokumentacija i
statistika.?! 'Pravilnik je najvi$e vezan uz stru¢nu obradu, ali ona je uvjet za uspjesno odvijanje
ostalih procesa u knjiznici.?!? U struénu obradu ukljucena je i izrada raznih vrsta informacijskih

pomagala, kataloga i sli¢no.?"?

U izradi i definiranju elemenata Pravilnika kao glavni kriterij bili su oni podaci koji ¢e zanimati
korisnika.”!*

Kod stru¢ne obrade grade nastaju razlicite vrste podataka: opisni, administrativni, strukturalni
i tehnicki.?!

Prvotna namjena Pravilnika je bila bavljenje opisnim ili deskriptivnim podacima,
deskriptivnom katalogizacijom, odnosno opisom i normativnim nadzorom nad imenima.

Medutim, ispostavilo se da je deskriptivna obrada usko povezana s drugim radnim procesima u

knjiznici>'® Opisni ili deskriptivni podaci opisuju svojstva jedinice grade: fizicke

karakteristike, naslovi, identifikatori, vrijeme nastanka itd 20

Strukturalni podaci opisuju odnose i omogucuju navigaciju kroz odredeni informacijski sustav,

npr. podatak da je jedna jedinica grade dio neke druge.*'®

Administrativni podaci sluze upravljanju gradom 1 zbirkama, npr. nabava, stanje odredenog

primjerka grade i s1.>"°

Tehni¢ki podaci su npr. datum izrade zapisa i s1.>?°

210 Pravilnik za opis i pristup gradi u knjiznicama, arhivima i muzejima. Nav. dj.
211 Vukadin, Ana. Nav. dj.

212 Vukadin, Ana. Pravilnik za opis i pristup gradi u knjiznicama, arhivima i muzejima : uloga u radnim
[pristupljeno 24.3.2024]. Dostupno na: https://connect.srce.hr/pze6c8ky7qgo/
213 Isto.

214 Isto.

215 Isto.

216 Isto.

27 Isto.

218 Isto.

29 Isto.

220 Isto.
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Pravilniku pripadaju podaci koji su uglavnom dostupni u informacijskim sustavima bastinskih

ustanova, ali ne i tehni¢ki i administrativni podaci.??!

Katalog neke knjiznice moze sacinjavati razli¢ite baze podataka.???

4.2 Opis

Pravilnik je namijenjen ujednacenom opisu bastinske grade neovisno o formatu ili
informacijskom sustavu. Pravilnik ne propisuje redoslijed i1 prikaz podataka u korisni¢kom

sucelju.???

Informacijski sustav knjiznice safinjava ukupnost svih djelatnosti u knjiznici 1 baza koje
posjeduje.??* Taj sustav se ne bavi samo formalnom i sadrzajnom obradom, nego obuhvaéa i
druge aspekte.’” U informacijski sustav knjiznice takoder je implementiran ISBD, standard
namijenjen opisu grade, standardizira strukturu podataka npr. MARC21, UNIMARC i standard
za rje¢nicke vrijednosti npr. UDK.*?® U knjiznicama RH koriste se razli¢iti informacijski sustavi

poput Aleph-a u Metel-a, dok su strojno ¢itljivi formati MARC21 i UNIMARC.??” Obzirom da

221 Pravilnik za opis i pristup gradi u knjiznicama, arhivima i muzejima. Zagreb : Hrvatski drzavni arhiv :

Muzejski dokumentacijski centar : Nacionalna i sveucili$na knjiznica u Zagrebu, 2021. [pristupljeno 21.4.2024].
Dostupno na: https://www.kam.hr/

222 Vukadin, Ana. Nav. dj.

223 Balog Vojak, Jelena; Ana Vukadin. Primjena pravilnika za opis i pristup gradi u knjiznicama, arhivima i
muzejima — primjer Hrvatskog povijesnog muzeja. // Informatica museologica, 50(2019), 61-64. Dostupno i na:
https://hrcak.srce.hr/en/238630

224 Ekinovi¢ Micak, Elia. Implementacija Pravilnika za opis i pristup gradi u knjiznicama, arhivima i muzejima u
Zagreb [video na internetu]. 27.10.2020. [pristupljeno 24.3.2024]. Dostupno na:
https://connect.srce.hr/p7tgajc21eg/

225 Ekinovi¢ Micak, Elia. Knjige i druga omedena tekstualna grada : radni procesi : Centar za stalno stru¢no

https://connect.srce.hr/p530dkcecon?/
226 Ekinovi¢ Micak, Elia. Implementacija Pravilnika za opis i pristup gradi u knjiZznicama, arhivima i muzejima u

ey .

Zagreb [video na internetu]. 27.10.2020. [pristupljeno 24.3.2024]. Dostupno na:
https://connect.srce.hr/p7tgajc2leg/
227 Isto.
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se Pravilnik bavi sadrzajem podataka, neovisan je o informacijskim sustavima i uskladen je s

medunarodnim normama za opis.>*

Pravilnik osim bibliografske i normativne baze saCinjava i elemente koji pokrivaju kompletan

informacijski sustav knjiznica.?*’

Opis je oblikovanje skupa podataka o nekom entitetu.>** Pravilnik je vrlo fleksibilan za opis jer
objedinjuje sve vrste grade i prilagoden je za funkcioniranje u okruZenju semanti¢kog weba.?*!
Za razliku na dosadasnju praksu koju propisuje ISBD, neki elementi su razradeni i dopunjeni,
nema skupina, opis se zasniva na relacijskom modelu entitet — odnos.?*?> Elementi ISBD-a su
dakle preneseni u Pravilnik, medutim elementi podataka su umjesto u skupine smjesteni u

hijerarhijskom, relacijskom modelu.?*?

Pravilnik ne govori o tome kakav treba biti prikaz, ali govori kako nesto treba biti identificirano

u bazi podataka.?*

Pravilnik je standard sadrzaja koji propisuje koje podatke o gradi treba zabiljeziti, kako 1 pod
kojim uvjetima, iz kojih izvora ih preuzeti i kako ih oblikovati.>*> Pouzdanim izvorima podataka

smatraju se jedinica grade, dokumentacija jedinice grade, obavijesna pomagala poput kataloga,

.....

228 Balog Vojak, Jelena; Ivana Grzina; Ana Vukadin; Goran Zlodi. Primjena Pravilnika za opis i pristup gradi u
knjiznicama, arhivima i muzejima : program edukacije unutar Sustava muzeja [video na internetu]. 5.3.2021.
[pristupljeno 24.3.2024]. Dostupno na: https://www.youtube.com/watch?v=G0Vtrc970V4

229 Ekinovi¢ Micak, Elia. Knjige i druga omedena tekstualna grada : radni procesi : Centar za stalno stru¢no

https://connect.srce.hr/p530dkcecon7/
230 Ekinovi¢ Micak, Elia. Primjena Pravilnika za opis i pristup gradi u knjiznicama, arhivima i muzejima : nadzor

cen e

13.12.2021. [pristupljeno 24.3.2024]. Dostupno na: https://connect.srce.hr/pwhdpznihhjq/
231 Pigac, Sonja. Pravilnik za opis i pristup gradi u knjiznicama, arhivima i muzejima : primjena Pravilnika za

Zagreb [video na internetu]. 29.9.2022. [pristupljeno 24.3.2024]. Dostupno na:
https://connect.srce.hr/pyiemx173wwu/
232 Pigac, Sonja. Pravilnik za opis i pristup gradi u knjiznicama, arhivima i muzejima : implementacija Pravilnika

ey

internetu]. 30.10.2020. [pristupljeno 24.3.2024]. Dostupno na: https://connect.srce.hr/p8ed6srxa04/
233 Pigac, Sonja. Pravilnik za opis i pristup gradi u knjiznicama, arhivima i muzejima : primjena Pravilnika za

cen e

Zagreb [video na internetu]. 29.9.2022. [pristupljeno 24.3.2024]. Dostupno na:
https://connect.srce.hr/pyiemx 173wwu/
23 Vukadin, Ana. Pravilnik za opis i pristup gradi u knjiznicama, arhivima i muzejima : uloga u radnim

ey

[pristupljeno 24.3.2024]. Dostupno na: https://connect.srce.hr/pze6c8ky7qgo/

235 Balog Vojak, Jelena; Ivana Grzina; Ana Vukadin; Goran Zlodi. Primjena Pravilnika za opis i pristup gradi u
knjiznicama, arhivima i muzejima : program edukacije unutar Sustava muzeja [video na internetu]. 5.3.2021.
[pristupljeno 24.3.2024]. Dostupno na: https://www.youtube.com/watch?v=G0Vtrc970V4
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znanstvena i struéna literatura itd.>*® Isto tako Pravilnik ne propisuje na kojoj razini ¢e se nesto
opisati, jer razli€iti uvjeti mogu utjecati na to, ve¢ on nudi samo pravila i alate kako nesto
opisati, npr. ako se nesto opisuje zbirno, onda Pravilnik propisuje koje elemente trebamo

ukljugiti u taj opis.?’

Obzirom na vrijeme nastanka PPIAK je ponajprije bio namijenjen katalogizaciji omedene
tiskane grade 1 izradi kataloga na listi¢ima. Naravno da tu nije bilo govora o metapodacima i
njihovoj granularnosti, o ¢emu danas treba voditi ra¢una pri izradi zapisa.?*® Klju¢ kvalitete
metapodataka je njihova granuliranost. U tom kontekstu podaci moraju biti u obliku manjih
elemenata, kako bi se mogli kodirati i povezivati. Na takvim temeljima razvijen je novi
Pravilnik.?* Pravilnik ima potpuno nov na¢in promatranja grade kroz nacelo entitet — odnos i s
tim povezano donosi odredbe za ujednaceno oblikovanje podataka za opis razli¢ite vrste

240

grade. Za razliku od dotadasnjeg linearnog opisa, novi Pravilnik omogucava

visedimenzionalnost opisa, npr. model IFLA—LRM razlaze publikaciju na &etiri entiteta.>*!

4.2.1 Jedinica grade

Entitet koji se identificira i opisuje u informacijskom sustavu neke bastinske ustanove je

jedinica opisa.*** Jedinica opisa moZe biti: jedinica grade, agent, mjesto i vremenski raspon.>*?

Jedinica grade mozZe biti prirodni objekt, kulturni objekt, arhivsko gradivo i publikacija.?**

236 Pravilnik za opis i pristup gradi u knjiznicama, arhivima i muzejima. Zagreb : Hrvatski drzavni arhiv :
Muzejski dokumentacijski centar : Nacionalna i sveuéili$na knjiznica u Zagrebu, 2021. [pristupljeno 21.4.2024].
Dostupno na: https://www.kam.hr/

237 Vukadin, Ana. Pravilnik za opis i pristup gradi u knjiznicama, arhivima i muzejima : uloga u radnim

cen e

[pristupljeno 24.3.2024]. Dostupno na: https://connect.srce.hr/pze6c8ky7qgo/

238 Mio¢i¢, Ivan. Bibliografski zapisi od kataloznih listi¢a do semantickog weba : uvjeti za funkcionalnost. //
Vjesnik bibliotekara Hrvatske 60, 4(2017), 1-23. Dostupno i na: https://hrcak.srce.hr/en/195918

29 Isto.

240 Pigac, Sonja. Pravilnik za opis i pristup gradi u knjiznicama, arhivima i muzejima i opis online neomedene
grade : mogucnosti primjene u Nacionalnoj i sveucili$noj knjiznici. / Vjesnik bibliotekara Hrvatske 66, 2(2023),
131-152. Dostupno i na: https://hrcak.srce.hr/en/310748

241 Pravilnik za opis i pristup gradi u knjiznicama, arhivima i muzejima. Zagreb : Hrvatski drzavni arhiv :
Muzejski dokumentacijski centar : Nacionalna i sveuciliSna knjiznica u Zagrebu, 2021. [pristupljeno 21.4.2024].
Dostupno na: https://www.kam.hr/

cen e

NSK Zagreb [video na internetu]. 23.11. 2020. [pristupljeno 24.3.2024]. Dostupno na:
https://connect.srce.hr/p3654zkbwce/
28 Isto.

Zagreb [video na internetu]. 5.11.2020. [pristupljeno 24.3.2024]. Dostupno na:
https://connect.srce.hr/p23uyb4{69i/
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Jedinica grade mozZe se opisati kroz aspekte: djelo, izraz, pojavni oblik i primjerak.>*’

cey e

podacima koje je tamo stavio nakladnik.?*® Aspekti jedinice grade se najociglednije mogu

primijeniti na omedenu tekstualnu gradu, koja se opisuje s obzirom na sadrzaj kroz djelo i izraz

i s obzirom na fizi¢ki oblik kroz pojavni oblik i primjerak.>*’

248

Djelo je nekakva ideja same jedinice grade,”* idejni sadrZaj je utjelovljen u materijalnom

obliku, ali on postoji na nekakvom apstraktnijem nivou kojeg nazivamo djelom.?*’

Dijelo se realizira i dobiveni se izraz postvaruje u mediju poput papira, video-vrpce, gipsa itd.>>

Izraz je skup vizualnih znakova koji izrazavaju tu ideju®!, putem znakovnog sustava je to djelo

realizirano i predo¢eno javnosti.>>?

Pojavni oblik je ono §to se je do sada koristilo kao predlozak za izradu opisa.>>

Nadalje, pojavni oblik je materijalni nositelj na kojem je pohranjen izraz nekog djela, koji se
manifestira pomoéu znakova, znakovnog sustava poput recenica itd.>>* On je i skup svih
materijalnih nositelja koji utjelovljuju isti izraz djela, a nastao je kao rezultat istog proizvodnog

plana, npr. ¢itavo izdanje nekog djela.>>

24 Balog Vojak, Jelena. Nav. dj.

246 Pigac, Sonja. Pravilnik za opis i pristup gradi u knjiznicama, arhivima i muzejima : primjena Pravilnika za
Zagreb [video na internetu]. 29.9.2022. [pristupljeno 24.3.2024]. Dostupno na:
https://connect.srce.hr/pyiemx173wwu/

247 Ekinovi¢ Micak, Elia. Implementacija Pravilnika za opis i pristup gradi u knjiznicama, arhivima i muzejima u

cen s

Zagreb [video na internetu]. 27.10.2020. [pristupljeno 24.3.2024]. Dostupno na:
https://connect.srce.hr/p7tgajc2leg/

248 Balog Vojak, Jelena. Objekti kulturne i prirodne bastine : Centar za stalno stru¢no usavriavanje knjiznicara,
NSK Zagreb [video na internetu]. 23.11. 2020. [pristupljeno 24.3.2024]. Dostupno na:
https://connect.srce.hr/p3654zkbwce/

249 Ekinovi¢ Micak, Elia. Knjige i druga omedena tekstualna grada : radni procesi : Centar za stalno stru¢no

https://connect.srce.hr/p530dkcecon?/
250 Barbari¢, Ana. Entitet izraz konceptualnog modela FRBR : od teorijskog znacaja do praktiéne primjene. // 12.
Seminar Arhivi, knjiznice, muzeji : moguénosti suradnje u okruzenju globalne informacijske infrastrukture :

[pristupljeno 21.4.2024]. Dostupno na: https://repozitorij.ffzg.unizg.hr/en/islandora/object/ffzg:9643
21 Balog Vojak, Jelena. Nav. dj.

232 Pigac, Sonja. Nav. dj.

233 Pigac, Sonja. Isto.

234 Ekinovi¢ Micak, Elia. Nav. dj.

23 Pigac, Sonja. Nav. dj.
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Obzirom da je ta knjiga industrijski proizvod, otisnut na mnogo istovjetnih primjeraka, on je
nama predstavnik pojavnog oblika.?’® Primjerak je pojedinac¢ni fizicki objekt koji posreduje
intelektualni, odnosno umjetnicki sadrzaj.>” Kada opisujemo neku knjigu, u ruci drzimo jedan
primjerak te knjige kao pojedina¢ni materijalni nositelj koji postoji u vise istovjetnih

primjeraka.>>®

Ti aspekti su toliko vazni, da su uvrsteni u domeni filtera Pravilnika, pa tamo ne postoji domena
jedinica grade, nego je odmah ras¢lanjena na svoje aspekte.?® Razlicite aspekte jedinice grade
potrebno je zasebno opisati kako bi ih korisnici mogli istrazivati kao samostalne entitete.?*°
Dovoljno je prema Pravilniku opisati samo jedan aspekt jedinice grade. U opisu se uvijek
opisuje pojavni oblik i time je zadovoljeno IFLA-ino pravilo da se mora opisati samo jedan

aspekt jedinice grade.?¢!

4.2.2 Elementi opisa

Ako otvorimo Pravilnik, koji je u online verziji, s lijeve strane zaslona se nalazi sam tekst
Pravilnika s uvodnim i glavnim poglavljima 1 dodacima. S desne strane je filter kroz koji se
moze filtrirati sadrzaj Pravilnika.?®* Ako otvaramo glavna poglavlja, pokazuju nam se elementi
opisa koji se nalaze u odredenom poglavlju.?®®> Svaki element Pravilnika je cjelina za sebe,
neovisan od drugih elemenata.?** Upute o njihovoj upotrebi nalaze se u uvodnim poglavljima.?®

Svi elementi su predstavljeni na razini sadrzaja.’®® Redoslijed elemenata u Pravilniku nije
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propisan.?%’ Prilikom odabira elemenata iz Pravilnika koji su nam potrebni za opis, vazno je
gitati njihove upute.?®® Ako otvorimo pojedini element, imamo njegov naslov, definiciju i
odredbe i pododredbe kako postupati s tim elementom. Taj obrazac prisutan je kod svih
elemenata, znaéi svaki je opisan na isti na¢in.?®® Uz svaki element su dakle navedeni: domena,
odnosno vrsta entiteta na koji se odnosi element (npr. izraz, mjesto, osoba); primjenjivost
elemenata na odredenu vrstu grade, ako je rijec o publikacijama, za njih se dodatno iskazuje za
koje je medije i oblik sadrzaja primjenjiv (npr. zvucna, elektronicka grada, tekst, slike itd.);
obveznost elemenata; opseg znacenja elementa; cilj uvrStavanja elementa u opis; odredbe o

izvorima i navodenju podataka, posebne odredbe.?”

Za lakSe pronalazenje Pravilnik kroz opciju filtriranja nudi odabir elemenata kojima ¢e se
opisati grada.’’! Ako se aktivira filter, Vrsta jedinice grade, moZe biti: prirodoslovni objekt,
kulturni objekt, arhivsko gradivo i publikacije. Oblik sadrzaja mogu biti slike, tekst, zvuk,

glazba itd. Medij mozZe biti: tiskani, elektroni¢ki, video itd.?”>

Sto se ti¢e obveznosti, uz svaki element imamo podatak o potrebi ukljuéivanja odredenih
elemenata u opis, pa vezano uz to imamo stupnjeve obveznosti: obvezno kad je primjenjivo;
obvezno kad je primjenjivo i dostupno, obvezno kad je primjenjivo pod odredenim uvjetima,

nije obvezno.?”

Domena, odnosno vrsta entiteta, moZze biti: djelo , izraz, pojavni oblik, primjerak, korporativno

tijelo, osoba, obitelj, agent, nomen, mjesto, kolektivni agent, vremenski raspon.>’*

Nadalje filtrirati moZemo 1 prema Nacinu nastanka jedinice grade: omedeni, serijski ili

integrirajuéi.?’®
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Agent se moze filtrirati prema korporativnom tijelu, osobi i obitelji.>’®

I na kraju imamo filtriranje da se zna do koje razine opisa za odredenu jedinicu grade se nesto
moze opisati. U skladu s principom funkcionalne granularnosti, Pravilnik razlikuje Cetiri razine
opisa: skupni, zbirni, pojedina¢ni i sastavni.’’’Skupna jedinica grade se sastoji od vise
pojedinacnih ili drugih skupnih jedinica uz uvjet da je zamisljena kao cjelina (npr. odnos dijela
i cjeline, poglavlja romana i cjeline romana).?’® Zbirna jedinica grade naknadno ukljucuje druge
jedinice grade. Prvotno nije nastala kao visedijelna, ve¢ s planom da se u nju ukljuce razlicite
druge postojeée jedinice (npr. zbornici, antologije itd.).>”” Pojedina¢na jedinica grade je
sadrzajni ili fizicki objekt koji je sam po sebi funkcionalan i samostalan.?®® Sastavna razina,
gdje je opisano nesto Sto vise nije zamisljeno kao funkcionalno samostalno (npr. jedna recenica,
koja se javlja sama za sebe jer je kao takva vaZna i opisuje se samostalno.?8! Sastavno djelo je

nesamostalni dio zbirnog ili skupnog djela.?*?

4.2.3 Stvarni prikaz jedinice grade

U poglavlju Stvarni prikaz jedinice grade ima najviSe podataka u smislu opisa 1 identifikacije,
ali nisu svi obvezni.?®* Izvor podataka je cijela jedinica grade, za razliku od PPIAK-a, gdje je
izvor glavna naslovna stranica.’®* Pod stvarnim prikazom podrazumijevamo podatke koji su

stvarno navedeni na jedinici grade. Stoga se ti podaci navode u doslovnom obliku i jamstvo su
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¢injeni¢nog opisa.?®> Stvarni prikaz jedinice grade u kontekstu preuzimanja podataka odnosi se
na podatke o stvarnom naslovu, gdje se doslovno preuzimaju svi interpunkcijski 1 graficki
znakovi i simboli kad god je to tehni¢ki moguce.?®® Stvarni prikaz je garancija za daljnje
normiranje i zato su svedene na minimum intervencije u stvarni prikaz, npr. ispravljanje
tipografskih pogreSaka, jer to treba obaviti u normiranim podacima kada se za to steknu
uvjeti.?®” Isto tako preuzimaju se odstupanja od pravopisne norme, ali se na njih moze upozoriti

u napomeni.?

Podaci o mjestu, nazivu nakladnika i godini izdavanja takoder se doslovno preuzimaju kako su
navedeni na knjizi.?*’Novost je to §to su godina izdavanja, copyrighta i tiskanja tri razli¢ita
elementa i ne smiju se navoditi jedni umjesto drugih.?*® Ipak postoji jedna iznimka vezana uz
doslovno navodenje podataka s predlosSka. Dopusta se kao 1 do sada, da se podaci o izdavanju,
proizvodnji 1 raspac¢avanju za publikacije navode u uglatim zagradama, ako nisu preuzeti s

jedinice grade.?”!

Ponekad se podaci ne javljaju u standardnom obliku nego u razli¢itim varijantama npr. Agram
zbog toga ti podaci nisu uvijek prikladni za identifikaciju, ali su vazni npr. za odredeni povijesni
kontekst.?*> Za podatak o odgovornosti koji se odnosi na stvarni naslov, izvor nam je cijela
jedinica grade, pri ¢emu ima prednost izvor koji sadrZzava najpotpunije podatke. Nista se ne
konstruira, bez uglatih zagrada itd.?** Prvi ili graficki najistaknutiji podatak o odgovornosti je
obvezan, ostali se mogu navesti za razliku od PPIAK-a, gdje se vrlo formalno odreduje koliko
se autora mora navesti.””* Doslovno se preuzimaju svi graficki i interpunkcijski znakovi i
simboli u podatku o odgovornosti kad je god moguce. Razmaci i praznine u imenima
preuzimaju se na na¢in kako se javljaju i izvoru podataka.?®> Navode se i kratice i rijeci koje se

javljaju uz podatke o odgovornosti koji oznacavaju titule, akademski stupanj i sl., uz to da se
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opsirni podaci mogu kratiti s [...] ili se ne moraju navoditi.>?® U slu¢aju da imamo izvorno
izdanje i njegovu faksimilnu reprodukciju, uvijek opisujemo ovo potonje, a kao izvor se odabire
naslovna stranica.?®” Sto se tice nakladni¢ke cjeline, doslovno se preuzima naslov nakladnicke

cjeline kako se javlja na publikaciji.>*8

4.2.4 |dentifikacija jedinice grade

Poglavlje identifikacija jedinice grade ukljucuje podatke zbog kojih se ta jedinica jednoznacno

prepoznaje unutar nekog informacijskog sustava.>”’

Jedinicu grade moguée je identificirati na op¢oj i pojedinaénoj razini.*® Na opéoj razini
najbolje ju je identificirati nazivom koji podsje¢a na njezina osnovna obiljezja: izgled i

O Na pojedinaénoj razini jedinicu grade identificiramo naslovom ili

namjenu.’
identifikatorom.** Identificirati je razlikovati nesto §to se mozda nalazi pod istim imenom, a
dva su razli¢ita entiteta.>*® To je ustvari zbog toga da bi se omoguéile zakonitosti semanti¢kog
weba, gdje se mogu razmjenjivati ne samo zapisi, ve¢ i njegovi dijelovi, odnosno pojedini

podaci. Semanticki web je web podataka, a ne web dokumenata.?**

U poglavlje Tematika i sadrzaj jedinice grade, pripadaju podaci koji opisuju temu jedinice

grade. Teme mogu biti saZete u predmetnim oznakama ili opsirno opisane.’® U slu¢aju citata
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doslovno prenose tekstualni sadrzaj jedinice grade.?°® Tematika i sadrzaj knjige koju opisujemo
ima elemente: predmet, podrucje, jezik sadrzaja, ilustracije itd. Pravilnik propisuje kako se to
navodi. Ovo je prvi Pravilnik koji u bibliografski opis unosi elemente opisa sadrzaja.’"’
Promjena je u pogledu ilustracija, vise nisu dio materijalnog, ve¢ sadrzajnog opisa.’*® Sto se
tice Materijalnog opisa ovdje pripadaju podaci koji opisuju fizicka obiljezja jedinice grade, npr.
dimenzije, tehniku izrade itd.>” Kao opseg se navodi broj stranica, ali nije obavezno navesti

boju, format.!°

Poglavlje Zivotni ciklus jedinice grade govori o povijesti jedinice grade koja se opisuje od
njezine nabave, ulaska u knjiznicu, radnim procesima koji su se s njom dogadali, npr. postupci
zatite itd.*!! Tu pripadaju i podaci koji govore o dostupnosti jedinice grade, kao i o njezinoj
buduénosti.?'? Pomoéu ovih podataka dobivamo dojam o strukturi i izgledu jedinice grade. Ako
je jedinica grade izgubila izvorna svojstva, npr. izblijedila je boja, opis se navodi kao Stanje
primjerka.’’® BiljeZe se i oznake koje nisu izvorno nastale tijekom njezina nastanka poput
zigova, oznaka vlasnistva itd. Ovi podaci nam mogu posluziti za razumijevanje konteksta grade.
Podatke ovog poglavlja moZzemo obiljeziti napomenom ili jo§ bolje normiranim

terminima.>'*Svi ovi zapisi nisu u bibliografskoj, nego u holding bazi.?!?

U poglavlju Dostupnost i uporaba jedinica grade pripadaju podaci koji opisuju pravna, tehnicka
1 druga ogranicenja jedinice grade. Ponekad ustanova donosi pravni akt ili drugi dokument na

temelju kojeg je ogranicen ili onemogucen pristup jedinici grade. Tu pripadaju i podaci vezani
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uz dobno ogranicenje koristenja jedinice grade.’!'® Nadalje, ovi podaci opisuju i uvjete pod
kojima se moze pristupiti jedinici grade, dobiti je na posudbu, uvid, koristenje u knjiznici itd.*'”
Ako je rije¢ o skupini Identifikacija i opis agenta, pod terminom agent podrazumijevamo sve
one protagoniste koji su na neki na¢in odgovorni za nastanak jedinice grade i druge dogadaje s
njom povezane.’'® Agent se opisuje kroz domene korporativno tijelo, osoba, obitelj, agent i
kolektivni agent.’!® Uvijek se opisuju agenti koji su stvaratelji, odnosno oni koji su odgovorni
za nastanak sadrzaja jedinice grade.’’® Agenti mogu imati i druge uloge, npr. nakladnici,
proizvodadi itd. i kao takvi se mogu identificirati ako to tako odredi katalogizator.*>! Agent je
u abecednom katalogu bio srediste opisa, sada je samo jedan od &etiri jedinice opisa.’??
Vremenski raspon je protok vremena i moze se identificirati pocetkom i krajem npr. podaci koji
opisuju zivotni kontekst jedinice grade poput nabave, evidencije, konzervatorsko-restauratorski
zahvati itd.>* U poglavlju Identifikacija i opis mjesta, podaci identificiraju i opisuju fizicke

prostore na Zemlji i izvan nje.>?*

316 Pravilnik za opis i pristup gradi u knjiznicama, arhivima i muzejima. Nav. dj.

317 Balog Vojak, Jelena; Ivana Grzina; Ana Vukadin; Goran Zlodi. Primjena Pravilnika za opis i pristup gradi u
knjiznicama, arhivima i muzejima : program edukacije unutar Sustava muzeja [video na internetu]. 5.3.2021.
[pristupljeno 24.3.2024]. Dostupno na: https://www.youtube.com/watch?v=G0Vtrc970V4

318 Isto.

319 Ekinovi¢ Micak, Elia. Primjena Pravilnika za opis i pristup gradi u knjiZznicama, arhivima i muzejima : knjige

ey .

internetu]. 23.9.2022. [pristupljeno 24.3.2024]. Dostupno na: https://connect.srce.hr/p9j8nt7tmo9f/

320 Pravilnik za opis i pristup gradi u knjiznicama, arhivima i muzejima. Zagreb : Hrvatski drzavni arhiv :
Muzejski dokumentacijski centar : Nacionalna i sveuciliSna knjiznica u Zagrebu, 2021. [pristupljeno 21.4.2024].
Dostupno na: https://www.kam.hr/

321 Isto.

322 Ekinovi¢ Micak, Elia. Implementacija Pravilnika za opis i pristup gradi u knjiznicama, arhivima i muzejima u

ey .

Zagreb [video na internetu]. 27.10.2020. [pristupljeno 24.3.2024]. Dostupno na:
https://connect.srce.hr/p7tgajc21leg/

323 Pravilnik za opis i pristup gradi u knjiznicama, arhivima i muzejima. Nav.dj.
324 Isto.
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4.2.5 Primjer opisa omedene tiskane knjige Plavi kaputic¢

Tablica 1. Moguénost filtriranja sadrzaja Pravilnika®?

Vrsta jedinice grade Publikacije

Oblik sadrzaja Tekst

Medij Tiskani

Obveznost Obvezno kad je primjenjivo, Obvezno kad je

primjenjivo 1 dostupno, Nije obvezno,

Obvezno kad je primjenjivo pod odredenim

uvjetima
Domena Djelo, izraz, pojavni oblik, primjerak
Nacin nastanka jedinice grade Omedeni
Vrsta agenta Osoba
Razina opisa jedinice grade Pojedina¢na

Pravilnik je heterogeni alat, namijenjen opisu razli¢itih vrsta grade, na razli¢itim medijima.
Namijenjen je Sirokom krugu korisnika, ali je tako koncipiran da si svaki korisnik iz onoga §to
Pravilnik nudi, prema svojim potrebama, sluze¢i se filterom, bira one elemente koji su mu

potrebni.

325 Isto.
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Primjer je opis omedene tiskane knjige Plavi kaputi¢.>?°

Na opcoj razini se identificira Sto se opisuje — tiskana knjiga, omedena tekstualna grada u
tiskanom obliku. Sada se prelazi na njezin opis sluzeci se filterom koji se nalazi na desnoj strani
zaslona online verzije Pravilnika.??’ Od vrsta jedinice grade odabiru se publikacije, odnosno
knjige i druga omedena tekstualna grada.>?® Oblik sadrzaja je tekst, jer je rije¢ o omedenoj
tekstualnoj gradi.’®® Sto se tie medija, ta tekstualna publikacija moZe biti na razli¢itim
medijima: tiskanom, elektroni¢kom, mikro obliku, ovdje je primjer tiskane knjige.**° Moze se
filtrirati i prema nacinu nastanka jedinice grade, ovdje je tema omedena grada.*’! Nadalje je
filtriranje prema kriteriju obveznosti. Ovdje ulaze u obzir samo oni elementi Pravilnika koji se
odnose na tiskanu knjigu. Postoje razli¢iti stupnjevi obveznosti i primjenjivosti elemenata.
Uvijek se odabire Obvezno kad je primjenjivo.>*?> Predmet opisa Pravilnika je jedinica opisa.
Jedinice opisa su: jedinica grade, agent, mjesto 1 vremenski raspon. Ovdje je predmet interesa
jedinica grade. Jedinica grade se opisuje s obzirom na Cetiri aspekta: djelo, izraz, pojavni oblik
i primjerak. Ovdje se vidi da se ne nudi jedinica grade, nego je ona ve¢ razmrvljena na
navedene aspekte.’*® Nadalje, Pravilnik razlikuje Nacin nastanka jedinice grade, ovdje je
primjer knjige, omedene publikacije.*** Vrsta agenta je osoba, jer je rije¢ o individualnom

autoru.*® Zadnji kriterij koji nudi filter: Razina opisa jedinice grade je pojedinaéna.’*

326 Isto.

327 Ekinovi¢ Micak, Elia. Primjena Pravilnika za opis i pristup gradi u knjiznicama, arhivima i muzejima : knjige
internetu]. 23.9.2022. [pristupljeno 24.3.2024]. Dostupno na: https://connect.srce.hr/p9j8nt7tmo9t/

328 Pravilnik za opis i pristup gradi u knjiznicama, arhivima i muzejima. Nav. dj.

329 Ekinovi¢ Micak, Elia. Implementacija Pravilnika za opis i pristup gradi u knjiznicama, arhivima i muzejima u

ey .

Zagreb [video na internetu]. 27.10.2020. [pristupljeno 24.3.2024]. Dostupno na:
https://connect.srce.hr/p7tgajc2leg/

330 Pravilnik za opis i pristup gradi u knjiznicama, arhivima i muzejima. Nav. d;.

31 Ekinovi¢ Micak, Elia. Primjena Pravilnika za opis i pristup gradi u knjiznicama, arhivima i muzejima : knjige

internetu]. 23.9.2022. [pristupljeno 24.3.2024]. Dostupno na: https://connect.srce.hr/p9j8nt7tmo9f/
332 Pravilnik za opis i pristup gradi u knjiznicama, arhivima i muzejima. Nav. dj.

333 Isto.

334 Isto.

335 Ekinovi¢ Micak, Elia. Nav. dj.

33 Pravilnik za opis i pristup gradi u knjiznicama, arhivima i muzejima. Nav. dj.
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Tablica 2. Poglavlje 1: Stvarni prikaz jedinice grade®’

Poglavlje 1: Stvarni prikaz jedinice grade

Glavni stvarni naslov Plavi kaputi¢

Nacin navodenja glavnog stvarnog naslova:

Podatak o odgovornosti koji se odnosi na stvarni Mladen Kusec ; ilustracije
naslov Nacin | Diana Kosec-Bourek

navodenja podataka o odgovornosti koji se odnosi na
stvarni naslov:

Ime mjesta izdavanja, proizvodnje ili raspacavanja Zagreb

Nacin navodenja imena mjesta izdavanja, proizvodnje ili

raspacavanja:

Ime nakladnika, proizvodaca ili raspacavatelja Izdavacko knjizarska radna
Nacin navodenja imena nakladnika, proizvodaca ili organizacija Mladost
raspaCavatelja:

Oznaka godine izdavanja, proizvodnje ili 1982.

raspacavanja

Nacin navodenja oznake godine izdavanja, proizvodnje ili

raspacavanja:

Stvarni naslov nakladnicke cjeline Biblioteka Vjeverica

Nacin navodenja stvarnog naslova nakladnicke cjeline:

U poglavlju Stvarni prikaz jedinice grade ima jako puno elemenata za opis ali nisu svi
obvezni.** Ono $to je vazno za ovu skupinu, potrebno je doslovno preuzimati tekst s onoga $to
se opisuje, odnosno s jedinice grade. Ovdje se viSe ne opisuje formalno, kao $to je bio slucaj s
PPIAK-om, gdje je npr. redoslijed izvora podataka diktirao hoce li se preuzeti odredeni podatak
o odgovornosti.** Pri opisivanju tiskane knjige Plavi kaputi¢, konzultiraju se odredbe
elemenata Pravilnika koji se odnose na tu knjigu. Pocinje se s glavnim stvarnim naslovom i
podatkom o odgovornosti koji se odnosi na stvarni naslov, doslovno se sve prepisuje s
publikacije koja je cijela izvor grade. Prema Pravilniku prvi podatak o odgovornosti je obvezan,

a ostali se mogu navesti.**® Takoder su novosti u imenu mjesta izdavanja, nakladnika, godine

37 Isto.
338 Isto.
3% Isto.
340 Ekinovi¢ Micak, Elia. Primjena Pravilnika za opis i pristup gradi u knjiznicama, arhivima i muzejima : knjige

ey .

internetu]. 23.9.2022. [pristupljeno 24.3.2024]. Dostupno na: https://connect.srce.hr/p9j8nt7tmo9f/

42


https://connect.srce.hr/p9j8nt7tmo9f/

izdavanja itd., gdje se podaci preuzimaju doslovno u obliku kakvom su na publikaciji, npr. da

piSe rujan 1982., u tom obliku bi se prepisalo jer je rije¢ o stvarnom prikazu.

Na isti nacin je doslovno prepisan naziv nakladnika Izdavacko knjizarska radna organizacija
Mladost, npr. da je umjesto izdanja Zagreb pisalo u drugacijem obliku, npr. Vu Zagrebu, u
takvom obliku bi se prepisalo. U stvarnom opisu preuzimamo i stvarni naslov nakladnicke

cjeline onako kako se javlja na publikaciji.>*!

Tablica 3. Poglavlje 4: Materijalni opis jedinice grade*?

Poglavlje 4: Materijalni opis jedinice grade

Opseg 101 str.
Nacin navodenja opsega tiskanih knjiga:

Odabir dimenzija 21 cm
Nacin navodenja dimenzija:

Redoslijed navodenja elemenata nije obvezan, a materijalni opis jedinice grade najsli¢niji je
stvarnom prikazu jedinice grade u smislu opisa. Medutim, ovi podaci se ne preuzimaju s knjige,
niti su na njoj napisani, ve¢ se navode s obzirom na fizicki uvid u jedinicu grade, npr. broj

stranica 101 str.>*

Tablica 4. Poglavlje 3: Tematika i sadrzaj jedinice grade®**

Poglavlje 3: Tematika i sadrzaj jedinice grade

Jezik sadrzaja Hrvatski
Nacin navodenja jezika sadrzaja:

Ilustracije ilustr.
Nacin navodenja ilustracija:

Elementi okupljeni u Poglavlju 3 su predmet, podrucje, jezik sadrzaja 1 ilustracije. Ovo su

elementi zapravo iz sadrzajne obrade, odnosno ovaj Pravilnik u bibliografski opis unosi 1

31 Isto.
342 Pravilnik za opis i pristup gradi u knjiznicama, arhivima i muzejima. Nav. dj.
33 Isto.
3 Isto.
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elemente sadrzajnog opisa. Pri tome Pravilnik ne zadire u to koji ¢e se predmetni ili

klasifikacijski sustav koristiti, ve¢ ih samo smjesta u odredene elemente bibliografskog opisa.**>

Tablica 5. Poglavlje 10: Odnosi i napomene o odnosima medu jedinicama opisa*®

Poglavije 10: Odnosi i napomene o odnosima medu jedinicama opisa

Odnos djela i stvaratelja Plavi kaputi¢

Nacin navodenja odnosa djela i stvaratelja: Autor teksta: KuSec, Mladen, 1938-
2020.
(Strukturirani oblik)

Sto se ti¢e odnosa u kojima se nalazi ova tiskana knjiga, navodimo obvezne odnose — odnose
djela 1 stvaratelja. Takoder se obvezno biljezi godina rodenja 1 smrti stvaratelja ako je taj

podatak dostupan. Ovdje je podatak iskazan u strukturiranom obliku.**’

Primjer kataloZnog opisa omedene tiskane knjige prema PPIAK-u:
KUSEC, Mladen

Plavi kaputi¢ / Mladen KusSec ; [ilustrirala Diana Kosec — Bourek]. — 4. izd. — Zagreb : Mladost, 1982. —
101 str. : ilustr. ; 21 cm. — (Biblioteka Vjeverica) **

3% Isto.
346 Isto.
347 Ekinovi¢ Micak, Elia. Primjena Pravilnika za opis i pristup gradi u knjiznicama, arhivima i muzejima : knjige

ey .

internetu]. 23.9.2022. [pristupljeno 24.3.2024]. Dostupno na: https://connect.srce.hr/p9j8nt7tmo9f/
38 Verona, Eva. Pravilnik i priruénik za izradbu abecednih kataloga. Dio 2 : Katalozni opis. Zagreb : Hrvatsko
bibliotekarsko drustvo, 1983.
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4.3 Nadzor

4.3.1 Normativni nadzor

Normativni nadzor je jednoznac¢na identifikacija imena, naslova i nazivlja u nadziranom obliku
unutar nekog sustava.** U naslovu nadzor nad imenima i nazivljem, odvajamo posebno nadzor
nad imenima i posebno nadzor nad nazivljem.*** Kad govorimo o nadzoru nad imenima,

nadziremo imena, naslove i pristupnice.®>!

Nazivlje su normirani termini i oznake koje preuzimamo iz nadziranih rjecnika. MoZemo se
posluziti i rje¢nicima iz Dodatka A Pravilnika.*? Cilj normativnog nadzora je utvrdivanje
jednog oblika, usvojenog oblika za neku jedinicu opisa i da ju se u tom obliku jedinstveno
identificira. To moze biti npr. agent, djelo, mjesto, vremenski raspon i pomocu takvog
jednozna¢nog oblika se oko njega okupe svi drugi oblici koji se na njega odnose.*>® Osim
oblikovanja usvojenog imena ili usvojenog naslova, moramo vrSiti nadzor nad varijantnim
oblicima imena ili naslova nad nekakvim dodatnim obiljezjima koja su potrebna da jedinstveno

identificiramo neko ime, naslov ili identifikatora.?>*

Normativni nadzor nad imenima, agentima i ostalim nazivljem vazan je zbog uspostavljanja

odnosa medu njima i ostalih jedinica opisa.*>> Normativni nadzor se provodi kroz razligite vrste

pristupnica i nadzirane rje¢nike.>®

39 Knezevi¢ Cerovski, Ana. Nadzor nad imenima i nazivljem u Pravilniku za opis i pristup gradi u knjiznicama,
Veljaca 2024. [pristupljeno 24.3.2024]. Dostupno na: https://connect.srce.hr/ptk3vOw8cuwe/
330 Ekinovi¢ Micak, Elia. Primjena Pravilnika za opis i pristup gradi u knjiznicama, arhivima i muzejima : nadzor

13.12.2021. [pristupljeno 24.3.2024]. Dostupno na: https://connect.srce.hr/pwhdpznihhjq/

31 Isto.

32 Isto.

333 Ekinovi¢ Micak, Elia. Primjena Pravilnika za opis i pristup gradi u knjiznicama, arhivima i muzejima : nadzor

coen e

13.12.2021. [pristupljeno 24.3.2024]. Dostupno na: https://connect.srce.hr/pwhdpznihhjq/

334 Isto.

335 Ekinovi¢ Micak, Elia. Implementacija Pravilnika za opis i pristup gradi u knjiznicama, arhivima i muzejima u
Zagreb [video na internetu]. 27.10.2020. [pristupljeno 24.3.2024]. Dostupno na:
https://connect.srce.hr/p7tgajc2leg/

3% Ekinovi¢ Micak, Elia. Primjena Pravilnika za opis i pristup gradi u knjiznicama, arhivima i muzejima : nadzor

ey

13.12.2021. [pristupljeno 24.3.2024]. Dostupno na: https://connect.srce.hr/pwhdpznihhjqg/
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Normativni nadzor je niz postupaka za oblikovanje 1 biljeZenje nadziranih pristupnica, odnosno

nadzor nad sustavom pristupnica.®>’

Jedinica grade se opisuje iz razli¢itih aspekata i nad tim aspektima se vrsi nadzor.>®

Normativni nadzor sve viSe ide prema trendu upravljanja identitetima trajnim

identifikatorima.’’

4.3.2 Pristupnice

Kad je rije¢ o nadzoru nad sustavom pristupnica, misli se na organizirani informacijski sustav
kojeg Cine strukturirano oblikovani podaci, Takvi podaci u informacijskim sustavima naSih
bastinskih ustanova su imena, naslovi ili druge oznake koje jednoznacno identificiraju jedinicu
koju opisujemo.*® Pristupnica je odredena oznaka pomocu koje se u informacijskom sustavu

identificira jedinica opisa.*

Odredena oznaka mogu biti rijeci, kod ili brojevi 1 slicno, sadrzani u indeksiranom izvoru
podataka.*®> Svaka takva oznaka, ime, itd., koja jednoznac¢no identificira neki entitet naziva se

pristupnicom.?®3

Nadzirana pristupnica je ili oblikovana ili preuzeta iz nadziranog rje¢nika.*®* Nadzirane
pristupnice mogu biti usvojene i varijantne. *%> Od pristupnica je jedna odabrana da predstavlja
ostale, to je usvojena pristupnica, njezine varijante nazivaju se varijantne pristupnice.>®

Usvojena pristupnica je nadzirana pristupnica koja jednoznacno identificira jedinicu opisa

357 Knezevi¢ Cerovski, Ana. Nadzor nad imenima i nazivljem u Pravilniku za opis i pristup gradi u knjiznicama,
Veljaca 2024. [pristupljeno 24.3.2024]. Dostupno na: https://connect.srce.hr/ptk3vOw8cuwe/
338 Ekinovi¢ Micak, Elia. Primjena Pravilnika za opis i pristup gradi u knjiznicama, arhivima i muzejima : nadzor

13.12.2021. [pristupljeno 24.3.2024]. Dostupno na: https://connect.srce.hr/pwhdpznihhjqg/
3% Pravilnik za opis i pristup gradi u knjiznicama, arhivima i muzejima. Nav. dj.
360 Knezevi¢ Cerovski, Ana. Nadzor nad imenima i nazivljem u Pravilniku za opis i pristup gradi u knjiznicama,

Veljaca 2024. [pristupljeno 24.3.2024]. Dostupno na: https://connect.srce.hr/ptk3v9w8cuwe/

36! Pravilnik za opis i pristup gradi u knjiznicama, arhivima i muzejima. Nav. dj.

362 Ekinovi¢ Micak, Elia. Primjena Pravilnika za opis i pristup gradi u knjiznicama, arhivima i muzejima : nadzor
13.12.2021. [pristupljeno 24.3.2024]. Dostupno na: https://connect.srce.hr/pwhdpznihhjqg/

363 Isto.

364 Pravilnik za opis i pristup gradi u knjiznicama, arhivima i muzejima. Nav. dj.

365 Knezevi¢ Cerovski, Ana. Nav. dj.

3% Ekinovi¢ Micak, Elia. Nav. dj.
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unutar nekog sustava.’®’ Usvojena pristupnica je nekakva rije¢ i sli¢no koja unutar nekog

sustava jednoznac¢no identificira neki entitet. 6

Usvojene pristupnice namijenjene su za ljudsku upotrebu. Sastoje se od normiranog usvojenog
naslova i jednog ili vise dodatnih obiljeZja zbog razlikovanja od istih ili sli¢nih naslova.*®®
Usvojene i varijantne pristupnice i same mogu biti predmetom opisa.?’”® Varijantna pristupnica,

iako je nadzirana pristupnica nije odabrana za usvojenu pristupnicu.’’!

4.3.3 Normativni podaci

Izrada takvih pristupnica i nadzora nad njima usko je vezana uz tehnologiju, Internet, s
povezanim podacima i semanti¢kim webom.*’? Kroz te podatke korisnici se povezuju s drugim
institucijama, medunarodnim bazama, nakladnicima i repozitorijima.’’® Podatke koje
informacijski stru¢njaci nude sigurniji su i organiziraniji od podataka koji se mogu naci na
Google-u. To znaci da moraju svoje nastojanje usmjeriti na izradu normativnih zapisa, a na

tome je i zami§ljen Pravilnik.>’*

Korisnici ocekuju da ¢e moci povezivati podatke s drugim
podacima, a da bi to bilo moguée, podaci moraju biti normirani.>’> Normirani podaci su najbolji
alat za priklju¢ivanje u semanticki web.?’® A takvi standardizirani podaci zahtijevaju normativni
nadzor. Jedan oblik tako organiziranih podataka je Pravilnik KAM.>”” Svaki element u
Pravilniku je zamiSljen da se navedi u strukturiranom obliku i kao takav je prikladan za

povezivanje s drugim elementima i za ponovnu uporabu.>”8

Medutim, ako to prilike zahtijevaju element se moze navesti i u nestrukturiranom obliku.*”

DosadaSnja praksa biljeZenja podataka u PPIAK-u podrazumijevala je nestrukturirano

367 Pravilnik za opis i pristup gradi u knjiznicama, arhivima i muzejima. Nav. dj.

368 Ekinovi¢ Micak, Elia. Nav. dj.

3% Pravilnik za opis i pristup gradi u knjiznicama, arhivima i muzejima. Nav. dj.

370 Isto.

371 Isto.

372 Ekinovi¢ Micak, Elia. Nav. dj.

373 Isto.

374 Isto.

375 Knezevi¢ Cerovski, Ana. Nadzor nad imenima i nazivljem u Pravilniku za opis i pristup gradi u knjiznicama,

ey

Veljaca 2024. [pristupljeno 24.3.2024]. Dostupno na: https://connect.srce.hr/ptk3vOw8cuwe/
376 Isto.
377 Isto.
378 Isto.
379 Isto.
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oblikovane podatke, bilo preuzetih s predloska, bilo u napomeni.**® Najstrukturiraniji oblik

navodenja podataka su strojno ¢itljivi identifikatori IRI-i, koji su temelj za izradu ontologije.*8!

4.3.4 Usvojeni oblik

Usvojeni oblik mora proizaci iz opisa. Taj usvojeni oblik smjesta se unutar nekog sustava i kroz

taj sustav nad njim se vr$i konstantan nadzor.>%?

Vazna je jednoznacnost, $to znaci da se unutar nekog sustava ne smiju pojaviti dva jednaka

usvojena imena. Najée$cée ih razlikujemo dodatnim obiljezjima.3*?

Bitno je spomenuti razli¢ite identitete, npr. promjena imena. Ovdje nije rije¢ o varijantnim
oblicima imena, nego kada se mijenja ime 1 tada je potrebno izraditi usvojenu pristupnicu za
novo ime.*®* Usvojeno ime osobe koje god je moguée, obavezno je identificirati godinom

rodenja i smrti.>%

4.3.5 Nadzirani rjecnik

Nadzirani rjecnik je organizirani popis standardiziranih oblika imena, naziva i sli¢no, koji se

koriste za identifikaciju ili ozna¢avanje svojstava jedinica opisa u informacijskim sustavima.>%¢

Kod nadziranih rjecnika provodi se nadzor nad nazivljem, jer Pravilnik propisuje da se osim
imena 1 naslova i podaci biljeZe u nadziranom obliku. Tomu sluze nadzirani rjecnici. Oni mogu

sadrzavati nazivlje iz samog Pravilnika.*%’

U sklopu Odbora za odrZzavanje Pravilnika postoji Radna grupa za izradu rjecnika, koja bi

trebala izdati niz rje¢nika koji ¢e se koristiti uz Pravilnik, kako bi se podaci jednoznacno

identificirali uz pomo¢ nekakvog nadziranog termina.>%3

380 Isto.

381 Isto.

382 Ekinovi¢ Micak, Elia. Primjena Pravilnika za opis i pristup gradi u knjiznicama, arhivima i muzejima : nadzor
13.12.2021. [pristupljeno 24.3.2024]. Dostupno na: https://connect.srce.hr/pwhdpznihhjqg/

383 Isto.

384 Ekinovi¢ Micak, Elia. Primjena Pravilnika za opis i pristup gradi u knjiznicama, arhivima i muzejima : nadzor

vy -

13.12.2021. [pristupljeno 24.3.2024]. Dostupno na: https://connect.srce.hr/pwhdpznihhjqg/
385 Isto.
386 Isto.
37 Isto.
388 Isto.
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4.3.6 Od jedinstvene odrednice do jedinstvenog identifikatora

Oko jedinstvene odrednice se, koja joS datira od abecednog kataloga, okupljaju sve glavne
katalozne jedinice publikacija.*®® Kroz vrijeme je doslo do promjene paradigme, od jedinstvene
odrednice preko usvojene pristupnice, do novog oblika identifikacije, jedinstvenog

identifikatora.>”°

Usvojena pristupnica je nastala usred tehnoloskih promjena i medunarodnih kataloznih nacela,
po kojima svako nacionalno srediste izdaje svoj oblik i onda participira s tim oblikom u ve¢im
medunarodnim sustavima. Medutim taj sustav zahtijeva da se i te usvojene pristupnice

tehnoloski digne na jedan zahtjevniji nivo, prema sustavima jedinstvenih identifikatora.**!

Identifikatori su brojéane ili slovno — broj¢ane oznake namijenjene ljudima i strojevima.**? Oni

se formiraju u strukturi URI-a, odnosno IRI-a, i olak§avaju strojnu razmjenu podataka.’*?

Sustav jedinstvenih medunarodnih identifikatora omogucéava povezivanje podataka iz lokalnih
baza u semanticki web.>** Jedan od sustava za virtualno povezivanje nacionalnih i drugih baza

je VIAF.33

VIAF je mrezni servis i baza podataka pod pokroviteljstvom OCLC-a (engl. Online Computer
Library Center) koji obraduje autorizirane podatke 1 bibliografske zapise iz razli¢itih knjiZnica.
Svrha je normativni nadzor na globalnoj razini, kao 1 stvaranje uvjeta za izgradnju semantickog

weba.>%°

U VIAF-u se nalaze normativni podaci za osobe, mjesta, djela, izraze i korporativna tijela.**’

VIAF je medunarodna normativna baza u kojoj NSK participira od 2013. sa svojom

normativnom bazom. Svaki podatak identificiran je svojim jedinstvenim identifikatorom.**

389 Isto.

30 Isto.

31 Isto.

32 Isto.

33 Isto.

3% Isto.

3 Isto.

3% Vukadin, Ana. Imenovani entiteti u predmetnom oznacivanju : LCSH i Nuovo soggettario. // Vjesnik
bibliotekara Hrvatske 57, 1-3(2014), 319-342. Dostupno i na: https://hrcak.srce.hr/142276
37 Ekinovi¢ Micak, Elia. Nav. dj.

38 Isto.
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4.4 Odnosi

Odnosi su veoma vazan dio ovog Pravilnika, on se temelji na odnosima i oni su njegova srz.>*
Ako je rije¢ o bilo kakvom informacijskom sustavu podataka, nemoguée je ne govoriti o
odnosima, oni omoguéuju kretanje tim sustavom.*” U kontekstu Pravilnika mogude je
povezivanje podataka, kako na razini bastinskih ustanova, tako i u okruzenju semantickog
weba.*”! U konceptualnom modelu IFLA-LRM odnosi su iskazani na apstraktan, opéi naéin,
Sto omogucuje da se ti odnosi kasnije ukljucuju u neke druge sustave. Pravilnik je jedan takav

drugi sustav.**? Sto je sustav sloZeniji olak3ano je kretanje i istraZivanje podataka.*%?

Kad je rije¢ o odnosima, tu se povezuju dvije jedinice opisa i nacin na koji su povezane.***

Jedinice opisa mogu biti povezane oznakom za vrstu tog odnosa i objasnjenjem odnosa.**>

Odnos mora biti obostran.*®® Odnos se mozZe iskazati u nestrukturiranom, strukturiranom
obliku, usvojenom pristupnicom, identifikatorom i u obliku strojno ¢itljivog identifikatora IRI-

a.407

Sto su odnosi strukturiraniji, bolje funkcioniraju.*’®

Najopéenitija razina odnosa su izmedu &etiri jedinice opisa koje su definirane Pravilnikom.*"

Sljedeca razina opisa je jedna od jedinica opisa, jedinica grade, koja se opisuje prema aspektima
i to na sadrzajnoj razini, djelo i izraz i na fizickoj, pojavni oblik i primjerak.*!® Uz to su vezani
i nacini opisa koji mogu biti skupni, zbirni, pojedina¢ni i sastavni.*!! Jedinica opisa mjesto,
takoder uspostavlja odnose s djelom, izrazom, pojavnim oblikom i primjerkom, te s agentom,

ali i mjesto sa samim mjestom.*'? Jedinica opisa, vremenski raspon takoder uspostavlja odnose

3% Ekinovi¢ Micak, Elia; Ana Knezevi¢ Cerovski. Primjena Pravilnika za opis i pristup gradi u knjiznicama,
Zagreb [video na internetu]. 11.10.2022. [pristupljeno 24.3.2024]. Dostupno na:
https://connect.srce.hr/pmi4n7vmcfya/

400 Isto.

401 Isto.

402 Isto.

403 Isto.

404 Isto.

405 Isto.

406 Isto.

407 Pravilnik za opis i pristup gradi u knjiznicama, arhivima i muzejima. Nav. dj.
408 Ekinovi¢ Micak, Elia; Ana KneZevi¢ Cerovski. Nav. dj.

409 Isto.

410 Isto.

41 Isto.

412 Isto.
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izmedu cetiri aspekta jedinice grade, agentom i samim vremenskim rasponom.*!* U kontekstu
re¢enoga, odnosi koje moramo navesti, ako ih mozemo utvrditi su odnos izmedu cjeline i dijela

djela, odnos cjeline i dijela pojavnog oblika, odnos reprodukcije i izvornika.*!4

Na pitanje kako i na koji nacin biljeziti odnos, to Pravilnik ne propisuje, jer se on ne bavi

prikazom, ne donosi upute kako ¢ée se podaci prikazati korisniku na sucelju.*!3

Pravilnik napusta viSerazinski postupak opisa, medutim on ostavlja tu mogucost prikaza na
sucelju, npr. ako neki dio nema izraziti naslov, nego se opcenito zove Dio 1 ili Knjiga 1,

Pravilnik propisuje da se to mora identificirati s nadredenim naslovom.*!®

Takoder dio neke cjeline mora sadrzavati sve podatke koji su poznati, bez obzira §to se
ponavljaju, kao $to je navedeno na jedinici viSe razine, jer ¢e se nekad morati identificirati
samostalno bez konteksta cjeline.*!” Dijelovi mogu stupati u neke nove odnose s drugim

jedinicama grade.*!®

U informacijskim sustavima bastinskih ustanova najcesc¢e se biljeze odnosi izmedu agenta i
jedinice grade.*'” Pod imenom agenta je zahvaljujuéi ovim vezama moguée okupiti podatke o

svim jedinicama grade u kojima je agent sudjelovao u smislu njihova nastanka.*?

Takoder je moguée odrediti uloge agenata s obzirom na aspekte jedinice grade.**!

Jedini obvezni odnos izmedu jedinice grade i agenta je odnos djela i stvaratelja, ali pod uvjetom
da se moze pronaci u pouzdanim izvorima. Zbog velike vaznosti ovog odnosa, detaljne upute o

njemu moZemo naci u tekstu Pravilnika 1 Dodatku F.

Agent moZe imati razli¢ite odnose, odnosno uloge, prema jedinici grade: stvaratelja,

proizvodaca, suradnika, nakladnika itd. Za razliku od PPIAK-a, ne razmatraju se samo autori,

413 Isto.

414 Isto.

415 Vykadin, Ana. Pravilnik za opis i pristup gradi u knjiznicama, arhivima i muzejima : uloga u radnim
[pristupljeno 24.3.2024]. Dostupno na: https://connect.srce.hr/pze6c8ky7qgo/

416 Isto.

417 Isto.

413 Isto.

419 Pravilnik za opis i pristup gradi u knjiznicama, arhivima i muzejima. Nav. dj.

420 Isto.

421 Isto.
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odnosno stvaratelji, ve¢ 1 druge vrste odnosa koje agent moze imati s odredenom jedinicom

grade.*?? Agent vise nema prema jedinici grade primarnu i sekundarnu odgovornost nego ulogu.

Ono §to se obavezno biljezi je odnos djela i stvaratelja, a drugi odnosi nisu obvezni, ali se prema

odluci katalogizatora mogu biljeziti.*?

4.5 Aplikacijski profil

Nakon objave Pravilnika bilo je neophodno obaviti njegovo testiranje u svim trima bastinskim
ustanovama kako bi se vidjela njegova primjenjivost.***Tijekom 2022. provodilo se testiranje
Pravilnika ne samo u razli¢itim ustanovama nego i u razli¢itim informacijskim sustavima.*?’
Testiranje Pravilnika trebalo je pokazati u kojoj su mjeri odredbe Pravilnika primjenjive na

odredeni format ili informacijski sustav.*?

Sama svrha i namjena Pravilnika je da se on implementira u odredeni informacijski sustav.**’
Prvi korak koji se treba napraviti, ako se zeli primijeniti Pravilnik u odredenom informacijskom
sustavu je da treba mapirati elemente Pravilnika na elemente koji se koriste u odredenom
formatu ili sustavu.*?® Konkretno to izgleda tako da su s jedne strane elementi podataka
Pravilnika, a s druge strane u slucaju npr. formata UNIMARC polja i podpolja u koja se ti
elementi podataka mapiraju.** To je kao neki temeljni alat koji ¢e pomoéi implementaciji

Pravilnika u odredeni sustav.*** Nakon mapiranja u format UNIMARC, dalje treba mapirati u

422 Ekinovi¢ Micak, Elia. Primjena Pravilnika za opis i pristup gradi u knjiznicama, arhivima i muzejima : knjige

internetu]. 23.9.2022. [pristupljeno 24.3.2024]. Dostupno na: https://connect.srce.hr/p9j8nt7tmo9f/

423 Isto.

424 Balog Vojak, Jelena; Tanja Buzina; Elia Ekinovi¢ Micak; Ana Vukadin. Testiranje Pravilnika za opis i pristup
gradi u knjiznicama, arhivima i muzejima. // Vjesnik bibliotekara Hrvatske 66, 2(2023), 195-212. Dostupno i na:
https://hrcak.srce.hr/en/file/448440

425 Vukadin, Ana. Pravilnik za opis i pristup gradi u arhivima, knjiznicama i muzejima. / @rhivi, 11(2022), 5-6.

Dostupno i na: https://hrcak.srce.hr/295804

426 pigac, Sonja. Pravilnik za opis i pristup gradi u knjiznicama, arhivima i muzejima : primjena Pravilnika za

ey

Zagreb [video na internetu]. 29.9.2022. [pristupljeno 24.3.2024]. Dostupno na:
https://connect.srce.hr/pyiemx173wwu/
427 Vukadin, Ana. Implementacija ,,Pravilnika za opis i pristup gradi u knjiznicama, arhivima i muzejima* u

13.10.2020. [pristupljeno 24.3.2024]. Dostupno na: https://connect.srce.hr/p2e50ite 119/
428 Vukadin, Ana. Pravilnik za opis i pristup gradi u knjiznicama, arhivima i muzejima : uloga u radnim

ey -

[pristupljeno 24.3.2024]. Dostupno na: https://connect.srce.hr/pze6c8ky7qgo/

429 Vukadin, Ana. Implementacija ,,Pravilnika za opis i pristup gradi u knjiznicama, arhivima i muzejima* u
13.10.2020. [pristupljeno 24.3.2024]. Dostupno na: https://connect.srce.hr/p2e50ite 119/

430 Isto.
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konkretni informacijski sustav, npr. Aleph.**! Nakon $to se prevedu elementi Pravilnika u
odredeni sustav, treba napraviti politiku metapodataka odredene ustanove, gdje ¢e se odluciti
koji ée se elementi Pravilnika koristiti.**> U tom kontekstu koristi se izraz Aplikacijski profil,
koji se moze definirati kao shema elemenata podataka, uzeta iz nekog standarda, koja se
optimizira i prilagodi nekoj lokalnoj aplikaciji.**

Obzirom da je Pravilnik raden za sve bastinske institucije, nemoguce je napraviti jedinstveni

aplikacijski profil.***

Aplikacijski profil je zapravo popis elemenata opisa koji su potrebni nekoj bastinskoj ustanovi
za opis grade. On predstavlja politiku kuée, odnosno ustanove za koju se izraduje.*> On se
moze opcéenito postaviti, npr. stavljanjem u profil sve elemente za opis neke knjige. Medutim

na razini vlastite ustanove, knjiznice izraduju vlastite aplikacijske profile.**

Pri izradi aplikacijskog profila je vazno da li ¢e se podaci prikazivati u strukturiranom ili
nestrukturiranom obliku.**” Ako ne§to ne moZemo izraziti u strukturiranom obliku, §to je
prioritet, odnosno ako nemamo neku relacijsku bazu da bismo uspostavili odnose izmedu
odredenih elemenata opisa, onda ¢e se sve to izraziti u napomenama, odnosno u
nestrukturiranom obliku.**® Postoje moguénosti da se aplikacijski profil oblikuje iz vise
standarda, ali ne smije uvrStavati nove elemente kojih nema u standardima. Naime, Pravilnik
se moze kombinirati 1 s drugim normama, ukoliko one nisu protivne onome §to propisuje
Pravilnik.**" Za aplikacijski profil se mogu koristiti nadzirani rje¢nici, na neke od njih upuéuje

K 440

Pravilni U izradi aplikacijskog profila unaprijed se filtriraju elementi prema pojedinim

vrstama grade 1 onda se za odredenu vrstu grade naprave tablice i navode se samo oni elementi

1 Isto.

432 Isto.

433 Isto.

434 Ekinovi¢ Micak, Elia. Primjena Pravilnika za opis i pristup gradi u knjiznicama, arhivima i muzejima : knjige
internetu]. 23.9.2022. [pristupljeno 24.3.2024]. Dostupno na: https://connect.srce.hr/p9j8nt7tmo9f/

435 Balog Vojak, Jelena. Objekti kulturne i prirodne bastine : Centar za stalno stru¢no usavrsavanje knjiznicara,
NSK Zagreb [video na internetu]. 23.11. 2020. [pristupljeno 24.3.2024]. Dostupno na:
https://connect.srce.hr/p3654zkbwce/

436 Ekinovi¢ Micak, Elia. Primjena Pravilnika za opis i pristup gradi u knjiznicama, arhivima i muzejima : knjige

internetu]. 23.9.2022. [pristupljeno 24.3.2024]. Dostupno na: https://connect.srce.hr/p9j8nt7tmo9f/

437 Vukadin, Ana. Implementacija ,,Pravilnika za opis i pristup gradi u knjiznicama, arhivima i muzejima* u
13.10.2020. [pristupljeno 24.3.2024]. Dostupno na: https://connect.srce.hr/p2e50ite 1r9/

438 Isto.

439 Isto.

40 Isto.
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podataka iz Pravilnika koji su primjenjivi na tu vrstu grade.**! Nakon $to se u tablicama pronade
kojem polju formata i informacijskom sustavu odgovara odredeni element Pravilnika, onda se
mozZe napraviti opis.**> Ovdje treba ¢itati odredbe Pravilnika i po tome napraviti opis.*** Pri
izradi opisa treba voditi raCuna o broju elemenata uklju¢enih u opis, odnosno o opSirnosti
opisa.*** U aplikacijski profil u najsirem smislu mogu biti uvrsteni svi elementi iz Pravilnika za
opis i identifikaciju knjiga i druge omedene tekstualne grade.**> Ali iz toga se suzava izbor s

obzirom na vrstu grade, razinu opisa, radnim procesima ustanove itd.**¢

Svaka knjiznica mora prema svojim informacijskim moguénostima i prilikama implementirati
Pravilnik u svoj aplikacijski profil. To znaci da se ista knjiga moze razli€ito opisati u razli¢itim

knjiznicama, $to ovisi o formatu, lokalnoj politici itd.**’

Svi sudionici testiranja dobili su tablice s elementima po vrstama grade koju su testirali.**

Same tablice bile su putokaz za one koji su izradivali svoj aplikacijski profil. Bitno je bilo i
filtriranje gdje se moralo znati kako se elementi kroz koje kriterije filtriraju iz Pravilnika i da
se dode do tog skupa elemenata potrebnih za opis omedene tekstualne grade.*** U opisu svakog
elementa nalazili su se podaci o uvrStavanju ili neuvrStavanju tog elementa u aplikacijski

profil 4>

Testiranje koje je provedeno u bastinskim ustanovama pokazalo je da se puno stvari ve¢ radi
po Pravilniku.*’! Testiranje je takoder pokazalo da nesto zahtijeva promjenu prakse ali bez

znacajnih izmjena u sustavu. To znaci da u postoje¢em informacijskom sustavu postoje polja

41 Vukadin, Ana. Pravilnik za opis i pristup gradi u knjiznicama, arhivima i muzejima : primjena : Centar za
Dostupno na: https://connect.srce.hr/pyo8x14p5ow7/

442 Isto.

43 Balog Vojak, Jelena; Goran Zlodi; Tanja Buzina. Preliminarni rezultati testiranja Pravilnika za opis i pristup
gradi u knjiznicama, arhivima i muzejima : program edukacije unutar Sustava muzeja [video na internetu].
15.12.2022. [pristupljeno 24.3.2024]. Dostupno na: https://www.youtube.com/watch?v=h1NSPJAeEPA

444 Ekinovi¢ Micak, Elia. Primjena Pravilnika za opis i pristup gradi u knjiznicama, arhivima i muzejima : knjige

ey .

internetu]. 23.9.2022. [pristupljeno 24.3.2024]. Dostupno na: https://connect.srce.hr/p9j8nt7tmo9f/
45 Ekinovi¢ Micak, Elia. Primjena Pravilnika za opis i pristup gradi u knjiznicama, arhivima i muzejima : knjige

internetu]. 23.9.2022. [pristupljeno 24.3.2024]. Dostupno na: https://connect.srce.hr/p9j8nt7tmo9f/

46 Isto.

47 Isto.

448 Isto.

49 Isto.

40 Isto.

41 Vukadin, Ana. Pravilnik za opis i pristup gradi u knjiznicama, arhivima i muzejima : uloga u radnim

ey -

[pristupljeno 24.3.2024]. Dostupno na: https://connect.srce.hr/pze6c8ky7qgo/
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gdje se elementi Pravilnika joS nekako mogu uvrstiti, ali je bolje da ih se preoblikuje prema
Pravilniku.*? Nadalje potrebno je vidjeti gdje postoji potreba i moguénost nadogradnje sustava,
npr. uvritavanje dodatnih elemenata opisa iz Pravilnika.** I na kraju treba vidjeti postoje li
neke radnje koje bi zahtijevale kompletni redizajn informacijskog sustava ili kompletnu
promjenu arhitekture cijelog sustava u buduénosti.** Treba napraviti analizu gdje ¢e se vidjeti
koji su se elementi uklopili, koji se mogu prilagoditi, a koji se ne mogu prilagoditi u postoje¢em
informacijskom sustavu.*>Zaklju¢no se moze reéi da je Pravilnik veéim dijelom primjenjiv u
postojecim softverima i procesima za stru¢nu obradu grade. Medutim potpuno ostvarenje bi
dozivio u strukturirano oblikovanim podacima u okruzenju semantickog weba. Da bi se to

postiglo potrebno je razvijati sustav koji bi omoguéavao interoperabilnost.*>

4.6 Ontologija

4.6.1 Ontologija

Bastinske ustanove upotrebljavaju razli¢ite informacijske sustave, ali ako ih zelimo integrirati,
to mozemo pomocu ontologije.*” Ontologije su se nametnule kao vaZan alat za autoriziranu
obradu podataka i za razumijevanje podruc¢ja znanja.*® Primjena ontologije predvida se za
kodiranje metapodataka zbog strojnog upravljanja metapodacima. To ¢e se odvijati u okruzenju
relacijskih baza podataka ili u sustavu povezanih podataka. Time se omogucuje
interoperabilnost metapodataka unutar bastinskih zajednica 1 drugih sudionika u
informacijskom okruzenju.** Ideja semanti¢kog weba je pronaéi podatak na osnovu njegova

znacenja, a ne samo izgovora. Da bi se to moglo ostvariti aplikacije semantickog weba trebale

432 Isto.
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436 Balog Vojak, Jelena; Tanja Buzina; Elia Ekinovi¢ Micak; Ana Vukadin. Testiranje Pravilnika za opis i pristup
gradi u knjiznicama, arhivima i muzejima. // Vjesnik bibliotekara Hrvatske 66, 2(2023), 195-212. Dostupno i na:
https://hrcak.srce.hr/en/file/448440

47 Balog Vojak, Jelena; Goran Zlodi; Tanja Buzina. Preliminarni rezultati testiranja Pravilnika za opis i pristup
gradi u knjiznicama, arhivima i muzejima : program edukacije unutar Sustava muzeja [video na internetu].
15.12.2022. [pristupljeno 24.3.2024]. Dostupno na: https://www.youtube.com/watch?v=h1NSPJAeEPA

458 Willer, Mirna; Ana Vukadin; Boris Bosan¢i¢; Arian Rajh; Goran Zlodi. Ontologija Pravilnika za opis i pristup
gradi u knjiznicama, arhivima i muzejima. // Vjesnik bibliotekara Hrvatske 66, 2(2023), 25-52. Dostupno i na:
https://hrcak.srce.hr/310744
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bi biti strukturirane u obliku strojno ¢itljivih konceptualnih shema, a konacni cilj je razvoj

formalne ontologije. Formalna ontologija je zapravo strojno ¢itljiva teorija.*®

Semanticki web funkcionira na nacin da racunala s jedne strane imaju pristup strukturiranim

podacima a s druge pravilima zakljuéivanja i time mogu automatizirano zaklju¢ivati.*¢!

Formalne ontologije su temelj tog strojnog zakljucivanja, (engl. machine reasoning). Formalno
znadi da je razumljivo racunalima.*®? Svrha formalne ontologije je automatska obrada podataka.
One u najvec¢oj mjeri svoju primjenu nalaze u okviru semantickog weba.*®* Formalna ontologija
se prepoznaje u terminoloski uredenom znanju. Ontologije su trojako postavljene: od skupa

entiteta, svojstava 1 odnosa medu entitetima.***

Formalan znaci da nije dovoljno strojevima biti izrazeno u obliku prirodnog teksta koji ljudi
upotrebljavaju, ¢itaju, nego u obliku koji strojevi razumiju, a to su povezani otvoreni
podaci.*®**Namjena otvorenih podataka je strojna konzumacija, a ne ljudska.*®® Stroj ih nakon

takve konzumacije prikazuje ¢ovjeku, korisniku.*¢’

Opcenito govore¢i ontologija je formalizirano znanje nekog podrucja u kojem su jasno

regulirani koncepti i njihovi odnosi. 4%

Pravilnik KAM je namijenjen ljudima i strojevima, odnosno softverskim agentima. Kod drugog
oblika, namijenjenog strojevima je potreban Covjek, posrednik koji osmisljava ontologiju,

odnosno imenski prostor Pravilnika.*®® Namijenjen ljudima je u tekstualnom PDF obliku,

460 Legg, Catherine. Ontologije na semantickom webu. Preveo Predrag PeroZié. / Vjesnik bibliotekara Hrvatske
53, 1(2010), 155-206. Dostupno i na: https://hrcak.srce.hr/en/82987
461 Zlodi, Goran; Mirna Willer. Ontologija (imenski prostor) za Pravilnik za opis i pristup gradi u arhivima,
16.11.2022. [pristupljeno 24.3.2024]. Dostupno na: https://connect.srce.hr/p3nzb4ikngz7/
462 Isto.
463 Willer, Mirna; Ana Vukadin; Boris Bosan¢i¢; Arian Rajh; Goran Zlodi. Ontologija Pravilnika za opis i pristup
gradi u knjiznicama, arhivima i muzejima. // Vjesnik bibliotekara Hrvatske 66, 2(2023), 25-52. Dostupno i na:
https://hrcak.srce.hr/310744
464 Isto.
465 Balog Vojak, Jelena; Goran Zlodi; Tanja Buzina. Preliminarni rezultati testiranja Pravilnika za opis i pristup
gradi u knjiznicama, arhivima i muzejima : program edukacije unutar Sustava muzeja [video na internetu].
15.12.2022. [pristupljeno 24.3.2024]. Dostupno na: https://www.youtube.com/watch?v=h1 NSPJAeEPA
;‘Z;’ Pravilnik za opis i pristup gradi u knjiznicama, arhivima i muzejima. Nav. dj.

Isto.
468 Willer, Mirna. Pravilnik za opis i pristup gradi u knjiznicama, arhivima i muzejima : izgradnja ontologije za
Pravilnik za opis i pristup gradi u knjiznicama, arhivima i muzejima : Centar za stalno strucno usavrsavanje
knjizni¢ara, NSK Zagreb [video na internetu]. 8.12.2020. [pristupljeno 24.3.2024]. Dostupno na:
https://connect.srce.hr/p2n01wrgbs6/
469 Balog Vojak, Jelena; Goran Zlodi; Tanja Buzina. Preliminarni rezultati testiranja Pravilnika za opis i pristup
gradi u knjiznicama, arhivima i muzejima : program edukacije unutar Sustava muzeja [video na internetu].
15.12.2022. [pristupljeno 24.3.2024]. Dostupno na: https://www.youtube.com/watch?v=h1NSPJAeEPA
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dostupan kroz interaktivnu stranicu.*’® Drugi oblik koristenja Pravilnika je zapravo KAM
ontologija, standard za objavljivanje KAM grade na semanti¢kom webu.*’! Cilj je prikazati
operativnu ili primijenjenu ontologiju Pravilnika KAM koji je komplementarni standard
imenskom prostoru tekstualnom izdanju Pravilnika. Ontologija Pravilnika KAM sadrzi
elemente tekstualne verzije Pravilnika i operativne ontologije.*’?> Operativna ili primijenjena
ontologija izvodi se iz konceptualne ontologije ¢ime ona postaje kljucnim alatom za upravljanje
metapodacima bastinske ustanove.*’”> KAM ontologija je formalna ontologija, formalni opis

konceptualizacije neke domene, npr. KAM podrugje knjiznica.*’*

Rad na ontologiji Pravilnika KAM zapocet je 2020. Zadatak ontologije je iskazati entitete 1
njihova svojstva, atribute i odnose kako su definirani u Pravilniku KAM. 4> Ontologija je opéi
model na viSoj razini apstrakcije koji opisuje entitete, znacajke 1 atribute i odnose medu
entitetima.*’® Slijede¢a razina ontologije je veé konkretna, operacionalizirana, s nizom
definiranih entiteta, elemenata itd. Primjer za to je KAM ontologija, koja je za sada u fazi niza
tablica u kojima su definirani entiteti itd., ali kada ¢e biti izvezena u neki registar, svaki element
¢e dobiti svoj IRI 1 bit ¢e dostupan strojevima, sustavima, zajednicama za niz razli¢itih
koristenja.*’” Sam Pravilnik je zamisljen da se prevede u jezik ontologije. To bi bio tezak posao,

ali on je ve¢ u temelju zamisljen tako da razmislja o semantickom webu.*”8

Pravilnik ne propisuje pravila, ve¢ je sastavljen od elemenata, kako bi se ti elementi mogli
iskazati tripletom, $to je zapravo uvjet za semanticki web.*”® Semantic¢ki web je web podataka,
a ne web dokumenata. Pri izradi samog Pravilnika vodilo se racuna o tome, pa je Pravilnik
strukturalno pripremljen za semanti¢ki web 1 zbog toga je Pravilnik sastavljen od elemenata,

odnosno podataka, da se onda ti podaci iskodirani mogu strojno obradivati. Rezultat toga je da
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472 Willer, Mirna; Ana Vukadin; Boris Bosan¢i¢; Arian Rajh; Goran Zlodi. Ontologija Pravilnika za opis i pristup
gradi u knjiznicama, arhivima i muzejima. // Vjesnik bibliotekara Hrvatske 66, 2(2023), 25-52. Dostupno i na:
https://hrcak.srce.hr/310744
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474 Balog Vojak, Jelena; Goran Zlodi; Tanja Buzina. Preliminarni rezultati testiranja Pravilnika za opis i pristup
gradi u knjiznicama, arhivima i muzejima : program edukacije unutar Sustava muzeja [video na internetu].
15.12.2022. [pristupljeno 24.3.2024]. Dostupno na: https://www.youtube.com/watch?v=h1NSPJAeEPA
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je Pravilnik lako prevesti u ontologiju.*®® Svaki podatak Pravilnika mora i¢i prema tome da se
moze strojno obradivati, jer je to uvjet da bi se mogao nac¢i na semantickom webu. Web

podataka je web masina, a ne ljudi. 8!

Pri izradi nomenklature KAM ontologije entiteti su jednoznacno definirani tako da stroj
razumije §to je npr. jedinica opisa, djelo, kolektivni agent itd. Svaki od njih nadalje je definiran

IRI-em koji se moZe staviti u http protokol.**?

Ovdje je primjer nomenklature KAM ontologije za nekoliko vrs$nih entiteta. Svaki entitet ima
svoj identifikator, npr. za jedinicu opisa je identifikator kamjo:C10001, ispred ide protokol https
koji ¢e nam pokazati na kojoj adresi se nalazi ta definicija jedinice opisa. Nomenklatura za taj

entitet moZe biti i drugacija, ovisno o tome kako su stru¢njaci definirali taj entitet.**?

Ontologije Pravilnika KAM omogucéuje razvoj informacijskih sustava i interoperabilnost

metapodataka izmedu bastinskih zajednica i drugih sudionika u informacijskom okruzenju.***

Tehnicka izvedba ontologije Pravilnika KAM omogucuje iskazivanje odnosa na tri na¢ina: u
nestrukturiranom obliku (kao napomena), u strukturiranom obliku i u obliku strojno ¢itljivog
identifikatora IRI-a.*®> Kad ée ontologija KAM-a biti dostupna, svaki ée element imati svoj

IR1.*%¢

4.6.2 Semanticki web

cen e

cen e

ucinkovitiju organizaciju i pronalaZenje informacija. Sli¢no je postavljeno i kod semanti¢kog
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weba, gdje se za povezivanje podataka izraduju aplikacije na temelju znacenja, kako bi se Sto

brZe i lakSe pronasle informacije na mrezi.*’

Semanticki web je ,,interoperabilnost* odnosno uzajamna kompatibilnost temeljnih tehnologija
na webu.*®® Osnovna znacajka semantickog weba je automatsko generiranje sadrzaja bez
posredstva ¢ovjeka, a da bi to bilo moguce podaci moraju biti organizirani na takav nacin da ih
ra¢unalo ,,razumije®.**° Cilj semanti¢kog weba je omogudéiti da se metapodaci ne odnose samo
na sintaksu mreZnih resursa nego i na njihovu semantiku. To znaci da ,,mrezu poveznica* (engl.
web of links) treba zamijeniti s ,,mrezom znacenja“ (engl. web of meaning). *° U tom smislu
treba razlikovati informacije za ljudsku potrosnju (npr. tekst, slike) i za strojnu potrosnju (npr.
relacijske baze podataka). Do sada se je web visSe prilagodavao ljudskim formatima. Semanticki

web Zeli izbrisati tu podijeljenost izmedu ljudske i strojne &itljivosti.*!

Semanticki web nije skladiSte za spremanje i pronalazenje izdvojenih podataka. On zahtijeva i

zakljucivanje koje ¢e objediniti podatke i izvu¢i iz njih neki logi¢ki smisao.*

Semanticki web, ponekad nazivan web 3.0, nije zamjena veé proSirenje postojeceg weba.
Semanticki web omogucuje da podaci budu dijeljeni i ponovno koristeni medu aplikacijama i
zajednicama.*** Od semantickog weba se ne o¢ekuje da zamijeni, ve¢ da prosiri vazeéi web.**
Semanticki web nudi mehanizme za formalno izraZavanje znafenja, a samim time i

razumijevanje podataka.**>

Semantickom webu su temelj povezani otvoreni podaci.**°Povezani podaci su medusobno
povezani strojno Citljivi podaci na webu, a koji se u kombinaciji s podacima koji se mogu

slobodno koristiti nazivaju povezani otvoreni podaci.*’’

47 Perozi¢, Predrag. Modeliranje metapodatka u RDF-u : autorizirani metapodaci i SKOS. // Vjesnik

bibliotekara Hrvatske 57, 1-3(2014), 15-35. Dostupno i na: https://hrcak.srce.hr/clanak/209863

488 Legg, Catherine. Ontologije na semantickom webu. Preveo Predrag Perozi¢. // Vjesnik bibliotekara Hrvatske
53, 1(2010), 155-206. Dostupno i na: https://hrcak.srce.hr/en/82987

489 Mio¢i¢, Ivan. Bibliografski zapisi od kataloznih listi¢a do semantickog weba : uvjeti za funkcionalnost. //
Vjesnik bibliotekara Hrvatske 60, 4(2017), 1-23. Dostupno i na: https://hrcak.srce.hr/en/195918
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131-152. Dostupno i na: https://hrcak.srce.hr/en/310748
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Semanticki web koristi nadzirane rjecnike, ima jednoznacnu semantiku i razmjenjuje podatke
s bilo kojom bazom podataka.**® Za razliku od njega web 2.0 koristi nenadzirane ili
nekontrolirane rje¢nike, ima slobodno oblikovani rjecnik 1 koristi klju¢ne rijeci iz prirodnog
jezika. Te rije¢i mogu imati problem visezna¢nosti ili istoznacnosti.*”” Kod ovog potonjeg
weba, doduse strojevi su u stanju prepoznati njegov naslov, elemente, strukturu sadrzaja, ali ne

i njihovo znadenje, semantiku.’%

Tehnologija semantickog weba je generalizacija oznaciteljskih tagova, za ukazivanje
odredenog oblika mreznog resursa prema njegovu znacenju.’’! Upravo tome sluze povezani
podaci koji osiguravaju da strojevi ,razmiSljaju”“. Da bi to djelovalo, moraju biti na
raspolaganju: IRI-i, XML jezik za oblikovanje informacija u strojno €itljiv oblik i RDF standard
koji omoguéuje razmjenu podataka.’®> XML je u svojem nastanku zamisljen za slanje
dokumenata preko weba 1 nije razvijen za semanticki web, ali su ga njegovi dizajneri
prihvatili.’® Za razliku od HTML-a koji je unaprijed odreden popisom formatirajuéih tagova,
u XML-u se mogu definirati vlastite oznake i stoga vlastiti format dokumenta. Medutim da bi
se predstavila struktura podataka i njihovo zna€enje u ¢iS¢em obliku, nego je to moguée u XML-
u, to nas dovodi do RDF-a.>%* Ako se promatraju povezani podaci u odnosu na bibliografske
metapodatke, jedinici grade koju obraduje katalogizator dodjeljuje URI, koji je potom
raspoloziv na webu. Katalogizatoru su pri tome na raspolaganju npr. skupovi elemenata ISBD,
FRBR-LRM ili Pravilnik KAM.>% Na webu su ve¢ objavljeni neki skupovi podataka: nadzirani

rjecnici, bibliografski standardi u modelu RDF i raspoloZivi su za izradu bibliografskih opisa.’%

Da bi se podaci mogli objavljivati na semantickom webu, moraju biti kodirani na

standardizirani na¢in.”?’
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Da bi Pravilnik KAM mogao nuditi svoje podatke u semanti¢ki web, mora postivati njegove

zakonitosti, mora biti definiran standardom RDF.

Da bi RDF recenice imale smisao, potrebno je u obliku ontologije, modela 1 slicno objasniti
znac¢enje pojmova i odnosa sadrzanim u iskazima, jer preduvjet ispravne automatske
interpretacije je njihova nedvosmislena definicija. U tome zapravo pociva ideja semantickog

weba. %

4.6.3 RDF

Kako bismo iskazali neku ontologiju, u nasem kontekstu KAM ontologiju unutar tehnologije

semanti¢kog weba, osnovno je to da moramo razumjeti RDF kao temeljni model za iskazivanje
podataka i komunikaciju.’®

RDF je temeljni standard semanti¢kog weba.'? RDF (engl. Resource Description Framework)

je op¢i podatkovni, apstraktni model, apstraktna sintaksa za opisivanje izvora na mreZi, a izvor

moZe biti bilo koji entitet koji se moZe identificirati URI-em.>!!

308 Vukadin, Ana. Model za bibliografsku organizaciju transmedijske grade [disertacija]. Zadar: Sveuciliste u
Zadru, Poslijediplomski sveucili$ni studij ,,Drustvo znanja i prijenos informacija®; 2017. [pristupljeno
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RDF model podatka je graficki model podataka za opisivanje informacijskih izvora na webu u
okviru semantickog weba. RDF je strojno C(itljiv model i nije namijenjen krajnjim

korisnicima.>'?

Sintaktickim modelom RDF mozemo preuzimati otvorene povezane podatke na webu i
povezivati ih s drugim podacima.’'® RDF odreduje sintaksu podataka, a ne njihovu

semantiku.> '

RDF nije jezik nego model podataka za opisivanje strojno &itljive semantike.’'> S obzirom da
RDF nije jezik nego podatkovni model, potrebno ga je iskazati u jeziku. Cesto se prikazuje u

XML-u.>!°

RDF je simbolic¢ki jezik za govor ¢injenica o stvarima u obliku re¢enica, RDF iskazima.>!”

Semantic¢ki web nije zamjena ve¢ prosirenje postojeceg weba, on omogucuje da podaci budu
dijeljeni i ponovno koristeni medu aplikacijama i ljudima.’'® Web dokumenti su povezani
linkovima, a web podaci su strojno razumljivi.’'® Da bi se to moglo ostvariti kljuéni su povezani
otvoreni podaci, oni podrazumijevaju da su prikazani u obliku strojno ¢itljivih identifikatora

IRI-a.°*° IRI-em se moze identificirati bilo $to na webu.”?!

Od 2014. RDF vise ne koristi URI, nego IRI kao identifikator izvora, koji je prosireni URI>%

Internetski je protokol HTTP, format za razmjenu podataka RDF 1 identifikatori resursa IRI-

i.52% Dakle, svi elementi prisutni u tom procesu moraju biti identificirani IRI-em, koji se moraju

312 Willer, Mirna; Ana Vukadin; Boris Bosan¢i¢; Arian Rajh; Goran Zlodi. Ontologija Pravilnika za opis i pristup
gradi u knjiznicama, arhivima i muzejima. // Vjesnik bibliotekara Hrvatske 66, 2(2023), 25-52. Dostupno i na:
https://hrcak.srce.hr/310744

513 Vukadin, Ana. Model za bibliografsku organizaciju transmedijske grade [disertacija]. Zadar: Sveuciliste u
Zadru, Poslijediplomski sveucilis$ni studij ,,Drustvo znanja i prijenos informacija“; 2017. [pristupljeno
24.5.2024.]. Dostupno na: https://repozitorij.unizd.hr/islandora/object/unizd: 1084/datastream/PDF/view

314 Isto.

315 Legg, Catherine. Ontologije na semantickom webu. Preveo Predrag Perozi¢. // Vjesnik bibliotekara Hrvatske
53, 1(2010), 155-206. Dostupno i na: https://hrcak.srce.hr/en/82987

316 Isto.

317 Perozié, Predrag. Nav. d;.

518 Balog Vojak, Jelena; Goran Zlodi; Tanja Buzina. Preliminarni rezultati testiranja Pravilnika za opis i pristup
gradi u knjiznicama, arhivima i muzejima : program edukacije unutar Sustava muzeja [video na internetu].
15.12.2022. [pristupljeno 24.3.2024]. Dostupno na: https://www.youtube.com/watch?v=h1 NSPJAeEPA

319 Isto.

20 Isto.

21 Willer, Mirna; Ana Barbari¢. Prema novom hrvatskom kataloznom pravilniku kao standardu sadrzaja
podataka. Zagreb: Dabar, 2023. [pristupljeno 25.4.2024]. Dostupno na:
https://repozitorij.ffzg.unizg.hr/islandora/object/ffzg:8095/datastream/FILEO/download

522 Perozi¢, Predrag. Nav. dj.

523 Balog Vojak, Jelena; Goran Zlodi; Tanja Buzina. Nav. dj.
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modéi razrijesiti putem HTTP-a.52* Da bi se omoguéila daljnja navigacija, moraju se uspostaviti
veze prema drugim IRI-ima.’? Iza toga stoji RDF, koji iziskuje da se metapodaci iskazuju u
trojkama, tripletima, re¢enicama koje se sastoje od tri dijela.>2® Zna¢i, za postizanje tehnoloske
interoperabilnosti, Pravilnik primjenjuje standard RDF koji jedinicu opisa obrazlaze kao
trodijelnu redenicu.’>’ RDF izjava sastoji se od subjekta, predikata i objekta, pri ¢emu je izvor

subjekt, svojstvo predikat, a vrijednost svojstva objekt.>28

Subjekt je ono o cemu se govori, predikat (atribut) svojstvo koje ima subjekt, a objekt kao
vrijednost ili neki drugi kvalifikatori dodijeljeni subjektu®?® Subjekt se u ontologiji naziva
klasom ili entitetom, npr. neka razglednica.>*® Atribut ili svojstvo iskaza ili odnos izmedu dva
entiteta je predikat, npr. mjesto izdavanja.’>’! Objekt je sama vrijednost iskaza, kako ¢emo
prikazati te podatke.’* Ovu vrijednost podataka moZe korisnik vidjeti na zaslonu svoga

racunala.”®?

Prema zakonitosti RDF-a subjekt i predikat moraju biti iskazani IRI-em, kako bi rac¢unalo
moglo njima upravljati i donositi zakljucke.”**
Objekt moze biti ne-literal (neslovna) i literal (slovna) vrijednost.’*> Ne-literalu je za razliku od

literala dodijeljen IRL.>%

Ako je objektu dodijeljen IRI, on automatski postaje subjekt druge
veze i lanac tripleta se nastavlja. Na takav nacin se veze mogu teoretski stvarati unedogled.>®’

Takvom objektu je dodijeljen trajni identifikator iz neke baze, npr. iz VIAF-a.”*® Ako objekt

524 Isto.

525 Isto.

526 Isto.

527 Pravilnik za opis i pristup gradi u knjiznicama, arhivima i muzejima. Nav. dj.

328 [sto.

52 Legg, Catherine. Nav. dj.

330 Zlodi, Goran; Mirna Willer. Ontologija (imenski prostor) za Pravilnik za opis i pristup gradi u arhivima,
16.11.2022. [pristupljeno 24.3.2024]. Dostupno na: https://connect.srce.hr/p3nzb4iknqz7/

331 Willer, Mirna. Pravilnik za opis i pristup gradi u knjiznicama, arhivima i muzejima : izgradnja ontologije za
Pravilnik za opis i pristup gradi u knjiznicama, arhivima i muzejima : Centar za stalno stru¢no usavrSavanje

https://connect.srce.hr/p2n01wrgbs6/

332 7Zlodi, Goran; Mirna Willer. Nav. dj.

533 Pravilnik za opis i pristup gradi u knjiznicama, arhivima i muzejima. Nav. dj.

334 Zlodi, Goran; Mirna Willer. Nav. dj.

335 Willer, Mirna; Ana Vukadin; Boris Bosan¢i¢; Arian Rajh; Goran Zlodi. Ontologija Pravilnika za opis i pristup
gradi u knjiznicama, arhivima i muzejima. // Vjesnik bibliotekara Hrvatske 66, 2(2023), 25-52. Dostupno i na:
https://hrcak.srce.hr/310744

336 Isto.

537 Miogi¢, Ivan. Bibliografski zapisi od kataloznih listi¢a do semanti¢kog weba : uvjeti za funkcionalnost. //
Vjesnik bibliotekara Hrvatske 60, 4(2017), 1-23. Dostupno i na: https://hrcak.srce.hr/en/195918

538 Vukadin, Ana. Pravilnik za opis i pristup gradi u knjiznicama, arhivima i muzejima : uloga u radnim

ey -

[pristupljeno 24.3.2024]. Dostupno na: https://connect.srce.hr/pze6c8ky7qgo/
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jo$ nije normiran, mora dobiti neki usvojeni leksi¢ki oblik i mora biti izvezen u neku

medunarodnu normativnu bazu gdje mu se dodjeljuje identifikator.>*

Podaci s druge strane mogu biti literali, oni su obic¢an tekst, nestrukturirani, nenormirani i ne
mogu se na opisani nacin identificirati niti dalje povezivati. Primjer za to je kad doslovno
preuzimamo podatke s jedinice grade, odnosno oni su stvarni prikaz. Medutim i kao takvi,
doslovno preneseni podaci imaju svoju vrijednost, npr. za povijest jezika. Pravilnik uvazava

takve situacije, ali je ipak prioritet na strukturiranom, normiranom opisu.>*’

5. Metodologija rada

Osnovni zadatak knjizni¢ne djelatnosti je tako organizirati informacije, da bi se kasnije mogle
lakse i brze pronaci. Zbog toga je glavni fokus knjizni¢ne znanosti izrada pomagala za Sto

ucinkovitiju organizaciju i pronalazenje informacija.’*!

Obzirom da je u ovom radu koristen velik broj izvora, pojedine teme je, da bi bile razumljivije,
trebalo tumaciti s razlicitih aspekata 1 konteksta, da bi se olakSala navigacija kroz rad 1 nadzor

nad sadrzajem rada, u tu je svrhu izradena ,,ontologija“ diplomskog rada.>*?

Ona se doduse, ne moze usporedivati s Ontologijom KAM-a, medutim neke zakonitosti KAM
ontologije su ipak koriStene u ovu svrhu. Svakako ova ,ontologija“ ne udovoljava

zakonitostima semantickog weba 1 nije strojno razumljiva.

Vec¢ je navedeno da je u ovom radu koristeno poprilican broj izvora, njih 60. Da bi se njima §to

ucinkovitije upravljalo, izvori su podijeljeni u Sest skupina, po nekakvom kljucu vrste izvora i

339 Isto.
340 Tsto.

541 Perozi¢, Predrag. Modeliranje metapodatka u RDF-u : autorizirani metapodaci i SKOS. // Vjesnik
bibliotekara Hrvatske 57, 1-3(2014), 15-35. Dostupno i na: https://hrcak.srce.hr/clanak/209863
542 Zlodi, Goran; Mirna Willer. Ontologija (imenski prostor) za Pravilnik za opis i pristup gradi u arhivima,

ey .

16.11.2022. [pristupljeno 24.3.2024]. Dostupno na: https://connect.srce.hr/p3nzb4iknqz7/
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dodijeljene su im kratice: KAM, predstavlja 17 ¢lanaka koji viSe govore o novom Pravilniku,
Sto 1 ne mora biti to¢no; PPIAK, 16 ¢lanaka koji su viSe orijentirani na Veronin Pravilnik i
opcenito stariju gradu; W predstavlja 18 webinara; K, 7 knjiga; DIS, jednu doktorsku disertaciju

i PRAV, online verziju novog Pravilnika.

U svrhu izrade ,,ontologije®, izvori, kako su navedeni u literaturi su zapravo prenamijenjeni u
bazu podataka. Svaki izvor ima svoju opcenitu oznaku, npr. PPIAK, a redni broj mu daje
njegovo mjesto u bazi podataka. Nadalje se svaki izvor dalje granulira po kljucu navodenja
referenci, Sto aludira na organizaciju podataka i elemenata KAM ontologije. No razlika je u
tome $to se u KAM ontologiji identificira svaki pojedini element i podatak, a ovdje je to malo
veéa cjelina. Svaki taj odlomak teksta, koji ¢e biti oznafen referencom, dobiva svoj
identifikator, Sto olakSava citiranje 1 referenciranje koriStene literature. Svi izvori, odnosno
njihovi saZeci su dakle normirani, pri ¢emu svaki odlomak teksta ima svoj identifikator. Da bi

to bilo razumljivije ovdje je objasnjeno s primjerima:

Primjer 1:

7. Barbari¢, Ana; Mirna Willer. Kakav nacionalni katalozni pravilnik trebamo? Preliminarno

istrazivanje. // 13. seminar Arhivi, knjiznice, muzeji : mogucnosti suradnje u okruzenju globalne

informacijske infrastrukture : zbornik radova / uredile Mirna Willer i Sanjica Faletar Tanackovic.

Zagreb : Hrvatsko knjiznicarsko drustvo, 2010., 110 -134. Dostupno i na:
https://repozitorij.unizg.hr/islandora/object/ffzg:9642 PPIAK

8. Barbari¢, Ana. Od zadatka kataloga do postupka korisnika // Vizija i1 stvarnost :
zbornik u povodu 40 godina djelovanja Aleksandre Horvat u knjiznic¢arstvu. / uredile
Daniela Zivkovi¢ i Tatjana Nebesny. Zagreb : Hrvatska sveu¢ilisna naklada, 2016.,
81-103. Dostupno i na: https://repozitorij.ffzg.unizg.hr/islandora/object/ffzg:9198
PPIAK

9. Barbari¢, Ana. Povijesni pregled razvoja OPAC-a. // Vjesnik bibliotekara Hrvatske 46,
3/4(2003), 48-58. Dostupno i na: file:///C:/Users/Pc/Downloads/barbaric-2003-

povijesni_pregled razvoja_opac_a-ffzg 9516-publishedversion-r5e1m3-s%20(2).pdf KAM

Slika 1: Izvori u bazi podataka
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Primjer 2:
8

Barbari¢, Ana. Od zadatka kataloga do postupka korisnika // Vizija i stvarnost : zbornik u

cen e

Tatjana Nebesny. Zagreb : Hrvatska sveuciliSna naklada, 2016., 81-103. Dostupno i na:
https://repozitori].ffzg.unizg.hr/islandora/object/ffzg:9198 PPIAK

PPIAK 1/8//2/2

Odbor upravitelja Muzeja preuranjeno odobrava 91 pravilo za sastavljanje kataloga unatoc
Panizzijevom protivljenju koji je smatrao da se tiskanju kataloga moZe pristupiti tek nakon revizije

cjelokupnog fonda.
PPIAK 1/8//2/3

Panizzi je naglasio da katalog mora na jednom mjestu okupi jednake jedinice, a istovremeno
razlikovati sliéne. |

PPIAK 1/8//2/4

Svi teoreticari su misljenja da je Charles A. Cutter prvi sustavno prikazao ciljeve kataloga.

Slika 2: Izvor pod brojem 8 normiran u bazi podataka

Primjer 3:

anonimnim djelima.’! Panizzi je naglasio da katalog mora na jednom mjestu okupiti jednake

jedinice, a istovremeno razlikovati sli¢ne.>?

52 Barbari¢, Ana. Od zadatka kataloga do postupka korisnika // Vizija i stvarnost : zbornik u povodu 40 godina

djelovanja Aleksandre Horvat u knjizni¢arstvu. / uredile Daniela Zivkovié i Tatjana Nebesny. Zagreb : Hrvatska
sveugilisna naklada, 201/6., 81-103. Dostupno i na: https://repozitorij.ffzg.unizg.hr/islandora/object/ffzg:9198
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Slika 3: Odlomak izvora 8 s identifikatorom PPIAK 1/8//2/3 referenciran u diplomskom radu

Primjer 4:

Opcenita struktura rada:
PREMA NOVOM PRAVILNIKU
PRVIDIO 1:
-KATALOGIZACIIA 1
-KATALOG 2
-STANDARDIZACIJA 3

8. Barbari¢, Ana. Od zadatka kataloga do postupka korisnika // Vizija i stvarnost :
zbornik u povodu 40 godina djelovanja Aleksandre Horvat u knjiznicarstvu. /
uredile Daniela Zivkovié¢ i Tatjana Nebesny. Zagreb : Hrvatska sveutilisna naklada,
2016., 81-103. Dostupno i

https://repozitoriy.ffzg. unizg . hr/islandora/object/ffzg:

PPIAK 1/8//2/3

Panizzi je naglasio da katalog mora na jednom mjestu okupi jednake jedinice, a istovremeno
razlikovati slicne.

Slika 4: Struktura identifikatora

Ve¢ je navedeno da ova ,ontologija“ olakSava tumacenje grade kroz razliCite aspekte 1
kontekste. Ovdje je to nazvano ,.kontekstualni ¢esalj, gdje za svaku temu, npr. katalog budu
»procesljani svi izvori, pa opet za drugu temu, npr. semanticki web, opet svi izvori. Naravno,

da ¢e u ovom potonjem primjeru, izvori s oznakom PPIAK imati slabiji ,,odaziv*.
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Primjer 5:

Slika 5: Normirani izvori na listi¢éima

6. Zakljucak
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cen e

namijenjen omedenoj gradi.>** Buduéi da se ostvarenje programa UBC-a (engl. Universal
bibliographic control) nije moglo ograniciti samo na knjige, objavljeno je niz specijaliziranih
IFLA je 2007. godine sve ISBD-ove proglasila nevaze¢ima, objavljivanjem objedinjenoga
preliminarnoga izdanja ISBD-a.’* Rje3enje problema nije ponudilo ni njegovo preradeno
izdanje iz 2011. godine,’*® iako se ve¢ u ovom izdanju nastoji uvoditi nova terminologija.>*’
Znacaj ISBD-a kao glavnog standarda za katalogizaciju je sve viSe blijedio, a njegovo su mjesto
preuzimali konceptualni modeli FR obitelji>*®, koji ée biti jedan od stupova za izradu novog
pravilnika za katalogizaciju.’* Novi Pravilnik, zapravo je odgovor na ubrzan razvoj tehnologije

i semanti¢kog weba u kojemu je promijenjeno okruZenje u organizaciji podataka.’>

Ideja
semantickog weba je prona¢i podatak ne samo na razini njegove sintakse, nego na osnovu
njegova znacenja.”! Ve¢ je receno, da je tijekom testiranja Pravilnika ustanovljeno da je on
ve¢im dijelom primjenjiv u postoje¢im informacijskim sustavima i radnim procesima. > U
procesu razvoja Pravilnika kao jedan od glavnih ciljeva je zamisljena semanticka

interoperabilnost podataka izmedu razli¢itih bastinskih zajednica.>> Da bi se to postiglo,

racunala moraju imati pristup strukturiranim podacima i pravilima zakljucivanja, da bi mogla

33 Vukadin, Ana. Novi pravilnik za katalogizaciju u kontekstu medunarodnih nacela i standarda. // Vjesnik
bibliotekara Hrvatske 59, 1/2(2016), 49-71. Dostupno i na: https://hrcak.srce.hr/178465

34 Radov¢i¢, Marija; Ana Barbari¢. ISBD — od proslosti k buduénosti. // Vjesnik bibliotekara Hrvatske 56,
4(2013), 203-226. Dostupno i na: https://hrcak.srce.hr/142388

345 Barbari¢, Ana. Razvoj hrvatskoga kataloznog nazivlja kroz prijevode ISBD-a s naglaskom na rjeSenjima iz
objedinjenoga izdanja. // 18. seminar Arhivi, knjiznice, muzeji : mogucnosti suradnje u okruzenju globalne
informacijske infrastrukture. / uredila Alisa Martek. Zagreb : Hrvatsko arhivisti¢ko drustvo, 2015., 123-147.
[pristupljeno 21.4.2024]. Dostupno na:

https://repozitorij.ffzg.unizg.hr/islandora/object/ffzg:9674

346 Radov¢ié, Marija; Ana Barbari¢. Nav. dj.

47 Willer, Mirna. ISBD : od objedinjenog standarda prema standardu za objavljivanje bibliografskih podataka
kao povezanih podataka. // Vjesnik bibliotekara Hrvatske 59, 1/2(2016), 1-23. Dostupno i na:
https://hrcak.srce.hr/178462

48 Kati¢, Tinka; Marijana Tomi¢. Program ,,Izrada, objavljivanje i odrzavanje nacionalnog pravilnika za
katalogizaciju: 2014-2016.“ : pregled aktivnosti i rezultata tijekom prve dvije provedbene faze. // Vjesnik
bibliotekara Hrvatske 59, 1/2(2016), 375-382. Dostupno i na: https://hrcak.srce.hr/178480

349 Pravilnik za opis i pristup gradi u knjiznicama, arhivima i muzejima. Nav. dj.

330 Ekinovi¢ Micak, Elia; Ana Knezevi¢ Cerovski; Petra Pancirov. Korporativna tijela u kontekstu normativnog
nadzora : pravilnika za opis i pristup gradi u knjiznicama, arhivima i muzejima (Pravilnik KAM) u AKM
zajednici. // Vjesnik bibliotekara Hrvatske 66, 2(2023), 79-109. Dostupno i na: https:
[/hrcak.srce.hr/en/file/448435

31 Legg, Catherine. Ontologije na semantickom webu. Preveo Predrag Perozi¢. // Vjesnik bibliotekara Hrvatske
53, 1(2010), 155-206. Dostupno i na: https://hrcak.srce.hr/en/82987

532 Balog Vojak, Jelena; Tanja Buzina; Elia Ekinovi¢ Micak; Ana Vukadin. Testiranje Pravilnika za opis i pristup
gradi u knjiznicama, arhivima i muzejima. // Vjesnik bibliotekara Hrvatske 66, 2(2023), 195-212. Dostupno i na:
https://hrcak.srce.hr/en/file/448440

333 Ekinovi¢ Micak, Elia; Ana Knezevi¢ Cerovski; Petra Pancirov. Nav. dj.
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automatizirano zakljugivati.>>* Temelj tog strojnog zaklju¢ivanja su formalne ontologije.>>
Zapravo i Pravilnik tezi semantickom webu i da se prevede u jezik ontologije.’>® On je
sastavljen od pojedinacnih, autonomnih elemenata od kojih se o¢ekuje da ih se kodira, $to je
zapravo uvjet za strojnu obradu i da se mogu naéi na semanti¢kom webu.?’ Klju¢ kvalitete
Pravilnika je njegova granuliranost, da su podaci organizirani u manje elemente, kako bi ih se

moglo normirati i dalje strojno obradivati.>*

334 Zlodi, Goran; Mirna Willer. Ontologija (imenski prostor) za Pravilnik za opis i pristup gradi u arhivima,

ey -

16.11.2022. [pristupljeno 24.3.2024]. Dostupno na: https://connect.srce.hr/p3nzb4iknqz7/
5% Isto.
5% Isto.
57 Isto.
538 Isto.
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Pravilnik za opis i pristup gradi u knjiZznicama, arhivima i
muzejima: nastanak i temeljni pojmovi

Sazetak

U radu je predstavljen Pravilnik za opis 1 pristup gradi u knjiznicama, arhivima i muzejima.
priprema za nadolaze¢i pravilnik. Glavnina rada posveéena je samom Pravilniku, nastanku i
temeljnim pojmovima. Pravilnik je objavljen s ciljem za ujednacenu identifikaciju 1 opis grade
u bastinskim ustanovama, kako bi se olakSala razmjena podataka i izgradnja zajednickih usluga
u digitalnom okruzenju. Pravilnik sa¢injava njegova tekstualna ina¢ica u PDF obliku i KAM
ontologija, kao standard za objavljivanje KAM grade na semantickom webu. Svaki element u
Pravilniku je zamiSljen da se navodi u strukturiranom obliku i kao takav je prikladan za

povezivanje s drugim elementima .

Kljuéne rijeci: Pravilnik za opis i pristup gradi u knjiznicama, arhivima i muzejima, ontologija,
semanticki web, normativni podaci
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Rulebook for the Description and Access to Materials in
Libraries, Archives, and Museums: Origins and Key Concepts

Summary

This paper presents the Rulebook for the description and access to materials in libraries,
archives, and museums. The introduction outlines the history and development of librarianship,
cataloguing tradition and practice, standards, and the preparation for the upcoming rulebook.
The main part of the paper is dedicated to the Rulebook itself, its origins, and key concepts.
The Rulebook aims to achieve uniform identification and description of materials in heritage
institutions, to facilitate data exchange and the development of joint services in a digital
environment. The Rulebook consists of its textual version in PDF format and the KAM
ontology, as a standard for publishing KAM materials on the semantic web. Each element in
the Rulebook is designed to be presented in a structured format, making it suitable for linking

it with other components.

Key words: Rulebook for the description and access to materials in libraries, archives, and
museums, ontology, semantic web, normative data
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